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PREFACE

Opr a b'eauc‘bup écrit sur les Pov
mans: les uns ont fait leur apo-
logie , les autres les ont condam=-
nés comme dangereux, ou du
‘moins comme inutiles. Il faut
avouer qu’en jetant les yeux sur.
la plupart de ceux dont om est
inondé , cette derniére opinion:
ne paroina pas dénude de fonde-
ment. Ea effet, sans par]er des.“
Romans licencieux ( gerre qui
doit faire horreur & toute ame.
honnéte) , combien en est-il,
méme parmi les plus estimés,
qui, offrant dans un langage sé--
daisant la peinture des passions
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les plus vives et les plus exaltdes,
‘me sont propres qu’a bchanffer
encore Vimagination , déja trop
ardente des jeuries gens ! Combien
d’autres sont pelins de principes:
faui;, de maximes et d’exemples
ipe\rnicieux! Dans presque tous o
Pautorité paternelle -est - rendue:
“haissable ; les parens sont des ty-
~ yaus. L'époux présenté par eux

ne manque guére d’éire méchant

" ou ridicule, tandis que 'amant

choisi par Vinexpérience est un-
prodige de perfections. Tout cela

est un grand mal sans doute;

mais esl-ce au genve du Roman

qu'il faut g'en prendre , on a la-.

bus gu'on en faii? Quelle bras.

che de Lttérainre seroit a Pabri

( vir)
.de la proscription, si on la ju<
geoit par les ouvrages qui Pont
, .
déshonorée 2 Confondra-t-on la

. Henriade avec la Pucelle 2 le Mi-

santrope , le Tartuffe, avec Jo-
-delet et Gorju 2 Qui ne sait que
la Satire, destinde 2 venger les
-meeurs, les a plus d’une fois ou-
tragées ¢ Ecartons le nom de Row
Wan; on conviendra sans peine

7 . -
quwun ouvrage qui rendroit la
-vertu aimable et le vice odieux N

\ . » N
ot des principes purs seroient
ctablis , et les sophismes corrup-

‘teurs combattus et livrds ay mdé-

Pris; on conviendra, disje, quun,
tel ouvrage seroit utile et bon.
La morale mise en action anra
certainement toujours plus d’ut-
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‘trait pour les jeunes gens, plus.
‘de moyens de les persuader, que
:1e simple discours, Dira-t-on que -
T"Histoire rempliroit ce but, sans
qu’il fiit besoin de ;ecourir A des
fictions % ‘ce sercit une erreur.
I Histoire, pour étre lue avec
fruit, demande un jugement déja
formé, des principes solides et

affermis. I1 faut pouvoir discer- .

. , .y
mner le bien d’avec ce qui n’en a
que la trompeuse apparence ;. il

1L L
“faut pouvoir sur-tout se défendre

Y
jug ce
des préjugés de toute espéce,
qui, chez tous les peuples et
chez les historiens, ont plus ou
moins dénaturé la vertu. Que

. ’ - N
d’actions criminelles ont été van

tées par suite de ces mémes pré-

- dier Uinfluence des lois, d

() | .
jugés, et présentées & Padmira
tion de la postérité! I1 me seroit
ais¢ d’en citer des exemples , si
-c’en étoit ici le lien, Croit-on que
ces éloges insensés n’ajent jamais
eu des conséquences funestes* 2
Je ne nieraj point que IHistoire
ne renferme une foule da traits

———

* On sent assez queje ne considére _
ici PHistoire que sous le rapport de
la morale, et rélativement aux jeunes
gens. Incapables de sajsip Penchatne-
ment des causes ot des effotg » d’éru-
u génie et
des opinions de chaque peuple syp
les événemens, les résultats et P’ing-
truction que I’homme d’Eiat sait en
tirer , sont perdys pour eux.-Il n’y g
donc que les fais individuels quj
Puissent les intéresser et leur étve
utiles, ' :
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de courage, de dévouement, de
grandeur d’ame; mais le plus
‘grand nombre, contraire a nos
meeurs , 4 nos principes, ou bien
-au-dessus de nos forces, n’ex-

cite, particuliérement dens les
jeunes personnes du sexe , qu’une
admiration stérile. Qu’ont de
commun Régulus et Curtius avec
“une jeune fille? Quel rapport y -
a-t-il entre elle et une Sparti®te ?
. Dans une religion qui défend le
suicide, que lui font Lucréce ,
Arie, Pauline, etc. ¢ Pourquoi
ne pas lui offrir plutdt des mo-
“deles quelle puisse et doive imi-
ter 2 Des Romans tels que je les
congois, lui rendroient aimables
ot chers les’ devoirs' de fille,

(=)
@’épouse et de mére , ils lui fe-
roient connofire la sociéié ol
elle est destinée & vivre , et la
"p’rémuniroient contre les séduc-
‘tions de tout genre\ qui vont
Passaillir. Ta dissipation, leluxe,
sources éternelles de désordres ) |
de chagrins et de remords , lni
serolent peints sous leurs véri-
tables couleurs ; elle ai:)'pre;ldrc')iiz
a les dédaigner, et 3 chercher
dans le sein de sa famille le vé-
ritable bonheur: Enfin » e se bor-
nant pas hii tracer un k,pl’an de

‘conduite ddns une vie tranquille,

on mettroit sous ses yeux les
malheur‘s et -les revers possibles
dans nos meurs, et en méme

P e AT ) .
temps le courage et la constance
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quelle déity opposer s'ils deve:
noient son partage.-Des Romans
écrits dans cet esprit devien-
droient , pour les jeunes person-
nes , une lecture plus réellement
instructive que beaucoup de li-
vres d’Histoire.

'Tel est le but que je me suis

proposé dans ce petit ouvrage :

je suis loin de Vavoir atteint ;

mais du moins j’ai fait tous mes
efforts pour en approcher.

J’ai voulu encore combatire -

une opinion assez généralement
‘regue , et qui est infiniment dan-
gereuse , en ce qu’inspirant trop
de confiance en des digues im-
puissantes, elle fait souvent né-
gliger le seul frein capable de res

( =t )

‘tenir dans le devoir. La voici @

, . v Ll . 3
Clest qu’il est des crimes si vils
71 o :
qu’ils ne peuvent étre commis
que par la plus basse classe de

I3 Ié e
Ja société ; que le semtiment de
’ R . f
Jhonneur, de respect pour soi

et pour sa famille, suffiv pour

-em préserver les classes plus éle-

vées. Cela. peut btre dans le
cours ordinaire des dvénemens y

et quand on n’éprouve que des
passions modérées ; mais il n’en
S€ra pas ainsi dans une passion

. % . i .
violente*, sur-tout si des circons-

* Cela} n’est malheureusement que
trop vrai, et il est peu de personnes
qu1 ne puissent se rappeler les funes-
tes histoires de jeunes gens de famille
entrafnés aux exces leg plus déshonc-
rans par le seul effet de la cupidité,



( x1v )
tances favorables font espérer
d’échapper & la hionte , en ense-
velissant son crime dans les om-
bres du mystére. La conviction
intime d’un juge qui voit tout,
et qui vengeur de linmocence,
punira le crime , peut seul. alors
. donner la force de se vaincre.
Qu’ils sont aveugles et coupables
les parems qui n’apportent pas
les plus grands soins 21.' péné';t'f-r
leurs enfans de ces vérités salu-
taires! Ils s’exposent & les voir
‘un jour se déshonorer, et pé1:i1‘
victimes d’égaremens dont ils
seront la premiére cause. ’
Quelques lecteurs , blessés du

| ipe > le
soupgon de vol qui pese sur le

héros de ce Roman, pourroient

désirer que le crime qu’on lni
,impute fit moins bas et moins
odieux. Je les prie d’observer.
qgue pour placer un homme tel
qu’Adolphe dans la douloureuse
situation de craindre son déshon-
neur , il étoit absolument néceca
saire que le crime dont il est ac-
cusé fit infamant par loi-méme,

~ Le meurtre Point ce carace

tére, lorsqu’il prend sa source
dans une passion non fléirissante,
telle que 1'ambition, Ia jalousie,
la vengeance'; car s%i] avoit pour
motif Pintérét proprement dit, il
seroit aussi vil que le vol y et en
outre heaucoup plus noir, D’ail-
leurs le fond de cette aventure
w'est point une fiction ; yoyez
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dans les Causes Célebres I'his-
toire de Vinfortuné marquis d’Ane
ﬂlade.
" Pour I'honneur de Phumanité,

je crois devoir ajouter que la

plupart des personnages vertueux
qui paroissent dans ce Boman ne
sont point de mon invention. Le
caractére de madame de Sénesse
a été tracé d’aprds la plus tendre
_deé méres. Le jeune V ilmor est
aussi peint dans la plus exacte
vérité ; mé % la bataille de Ho-
henhnden il a laissé un pére et
une mére m-consolables, et les
plus amers regreis & tous ceux
qui I'ont connu.
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1égale- de la mort de mon cousin
' Léon d’Assandrai, et les pitces qui
‘constatent_qu’il n’étoit point émigré.
J’ai: répondu que .le premier- objet
“m’éloit nnpossxble le vaisseau sur
lequel il §étoit embarqué il ya six
ans, ayant fait naufrage; mais que
sa résolution de rentrer en France est
prouvée , non-seulement par la des-
fination bien connue de son vaisseau,
ynais-éncere par-ses lettresd son-pére;
et ’ai montré les lettres, Cela ne suffit
pas, dit-on, pour le faire rayer de
1a liste 8es émigrés, et on refuse de
lever le séquestre mis sur les biens
de mon oncle. C’est en vain que son
testament ‘m’institue son héritier au
- défaut de son fils, tant que je n’aurai
pas surmont$ la difficulté de la pré-
tendue émigration. On me fait espérer
que 'y véussivai : je dois en effef tout

L27)
attendre de I’équité de-M...., chargé
des affaires: de cette nature. Je ’ai.
wu; il m’a 1émoigné beaucoup d’in~
1érét, et m’a dit les choses les plus.
flatteuses sur la maniére distinguée
(¢est le terme qu’il a bien voulw
employer ) dontj’ai servi pendant la
guerre. Tl sest étonné que si jeune,
et déja si avancé , jaye donné ma
démission:.je lui. ai dit mes motifs ;.
il n’a pu bladmer ma condescéndance
aux désirs d’un oncle dont je devenois
I'unique appui.. Je ne m’en repens
pas : je' me pouvols agir gutrement
sans manguer & la reconnoissance 3
mais - javouer gue sans' toi,. cher

 Nancé, je regretterois de.m’étre éloix

gné d'une carridre ol mes aleus se
sont illusteds. L’espoir de réaliser
enfin ce proyet formé dés notre en-
fan ce, de vivreet de :moum' ensemble,
3%
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peut seul m’en empéclier. Combien
j’aspire au moment ol je me réunirai
dtol et & ton aimable famille! Ce
nest pas que Paris n’ait des agré-
.mens: c’est le séjour des arts; ils y
sont plus et mieux cultivés qu’en an-
cun autre lieu; il y régne sur-touf
une liberté et une politesse aisée qu’on
chercheroit inutilement ailleurs, Mille
autres Vont dit avant moi, et je le ré-
_ pete volontiers : je ne serois pas fdché
d’y passer tous.les ans deux. ou trois
mols , mais non ma vie entiére. C’est
au sein de P’amitié et d’une société
choisie , ou les esprits se conviennent,
ot les coeurs sentendent, que je puis
#tre heureux. Ici, rien de tout cela;
nulle confiance, nul intérét les uns
pour les autres; on se recherche sans
s’almer, sans méme savolr si on est
cdigne de D’dtre. En effet, & quol hon ?

(29)

LQuimpotte fvotre;earactére’, Yos priix-

wcipes? Oni je- veut. que. passer!le

temps, jouer, causer de mille baga-~
telles; il n’est pas nédessaire de s’esw
Amer pour: cela. Tw vois que ce seroit
-une grandé sottise de m’enorgueillix
.de Tempressement avee leqiwel j’ai
été accueilli : crols que jen dois la
plus grande partie & la fortune que
jespére, et, si tu veux, i quelques ta-
lens frivoles. Je puis chanter un duo,
-accompagner i violon; cest assez

- pour étre par-tout désiré. I ne tien~

droit qua moi d’étendre beaucoup
‘mes connoissances ;. mais.:j¢ . cherche
‘plutdt &les restreindre : je ne vats plus’
guére que chez les persomdes ‘dont
la.:bienveillance est réellement {lat-

‘teuse, principalement chez Mme de
7 ) ., . . .

Lénange. Je vai fait plusieurs fois

son éloge: sa:maison est charmante;
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<Me en fait parfaitementles honneurs.
‘Elle vient de retizer sa fille de la pen~
sion ot elle a. été élevée: cette jeune
‘personne est ‘d’une rare beauté, et
‘posséde -dans une grande perfection
les talens qqui font du}ourd’hm 1a base
“de Péducation ; aussi est-elle déja re-
cherchée par une foule de prétcndans,
‘et sa mére sans doute ne tardera pas
-4 disposer' de'sa main. . o

- Adien, Nancé: écris-moi donc; s
‘deviens paressenx. Tu m’as fant ré-
‘pété de Vinstruire des -plus petlts dé-
tails : crois-tu que je ne serols ‘pas
-aussi fort aise de savoir ce ¢qui t'in-
téresse P Je m'exige pas que’tu me
rendes lettre pour lettre; tudesirop

¥if , trop pétulant , pour aimer beau~

coup A tenir une plume ; mais quand
1 me consacrerois une demi-heure
“fous les huit jours, ce ne seroit pas

(313
trop. J%en fais juge ta charmame
Lucie; je me rendral a sa - déeision.

&

P. S. Jeviens Pétre a;c';re’ablement
surpris. M. N..... m’écrit que la ra-

.diation de mon cousin est accordée;
-jétois loin d’espérer um si prompt

succs. Je ne puis ten dire davan-
tage ; I’heure de la poste me presse.
Je vais chez M. N..... lui faire les’
remerciemens que je Jui dois,
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LETTRE IlLe

Le ma’me an meme.

I
i

[

© Porxis, te

FAIS agréer a ta Lucie }’expressioﬁ
de ma-vive recormomsance pour V'in-
térét qu elle yéur bien prendre &
Pheureuse issue de mes affaires: dis~ '
"1ui que je n’al pag moins d’empres-
sement qu’elle & lui donper une ai-
mable compagne; mais il n’est pas
aisé d’en trouver qui soient dignes
‘de Vétre. Sa modestie lui fera croire
O
\raxre mais toi qui connois e
\que tu possédes, ti seras de
vis. Je vois que tu soupgonnes
;\de Lénange..... Tu te trompes,

\ (33)
je n’en suis peint épms, et malore )
.charmes, ]e ne crois pas que je le
devienne jamais. Tant mienx, diras-
tu: point d’amour, il ne fait qu’é-
 garer; ’amitié et P’estime ne suffisent-
elles pas ? Je le crois comme toi; le”
bonheur dont tu jouis en est une
preuve. Cependant] avoue que , pour
me mamer je souhaiterois 1n senti-
ament plus tendre ; nomme-le comme
‘tu voudras. Je te vois:. déj3, dana

~1n’ bean discours, tu Papprétes A

prouver que] ai tort. Fais-m’en urace ’
je te prie: laisse un sujet si rebattu.
‘Depuis mille ans, - eette quesnon >

‘L’amour , pour s lmPOa(:’l‘ Ie joug de"
: ’hymen est-il plus & craindre qu’

désirer ? cette question, dis - je, est
‘mise & chaque instant sur le ’tapxs ;
‘elle n’est pas encore décidée, et, en
‘supposant qu’eﬂe le fit, & quoi cela
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gerviroit-il? On aime ou on n’aime
pas, sans étre plus le maitre de un
que de Vautre; je ne sais rien de plus
oiseux que de semblables discussions,

Mais pour {e faire perdre toute
envie. de me débiter tes sermons , je
te dirai qpe ce n’est poirt le mancue
damour qui m’empéche de songer
2 la belle Pauline; ¢’est une raison
heaucoup plus solide, et & laquelle
ce que jobserve ici chaque jour
donne de nouvelles forces. Qu’est-ce
donc, demandes-tu? Mon ami, elle
atrop de talens. Cela te paroit bi-
zarre et peut-8tre extravagant; ce-
pendant rien n’est plus raisonnable.
Il ne me sera pas difficile de t’en
convainere.

Nancé, quel est le but du mariage?

N’est-ce pas de se rendre mutuelle-
ment heureux par des soins et des

(35)

complaisances réciproques ; d’élever
sagement ses enfans; de faire rédner
dans sa maisort Pordre, ’aisance et
la paix? point de doute A cela, tout,
lemonde en convient. Mais une femme -
dissipée peut-el]e remplir de tels de=
voirs? Non : eh bien! voild l'incon-

vénient terrible et presque in évitable

,des talens supérieurs; ils Gtent a une
jeune femme le gott de la retraite et
.des vrais plaisirs. Encensée , adulée,,

~ elle. ne connoit plus que ceux de Ia
. yanité: toute occupée du bal olt elle

Dbrilla hler du concert altl’on doit ’en~
tendre aujourd’hui, a—t—elle le temps
de songer & son mari, & ses enfans,

‘3 sa maison? Ne faut-l pas qu’elle
-¢tudie cette sonate, cette ariette? se

laissera-t-elle surpasserpar M.me telle
et telle? Accordons méme qu’au mi-
lieu de cette dissipation , ses principes
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‘ef son cckur ne seront pas Eorromps
“‘par les exemples qu’elle verra chaque
four et les discours qu’elle entendra

saus cesse; son mari jouira -t-il du
bonheur qu’il s’étoit prormis? Las de
"musique , excédé de danse , les talens
"qui, renfermés dans de justes hornes,
eussent faitle charme de sa vie, en de-
“viennent fe fiéau. Ajoute & cela que
‘Tétude des arts frivoles prend un temps
-si considérable, parla perfection qu’on
'y exige; qu’il n’en reste plus pour ac~
~ quérir des connoissances utiles. It
n’est plus ce temps olt les Sévwné

les Liafayette, les Deshouhcres , et
“tant d’autres femmnres charmantes , sa-
“voient embelhr la raisor, des grdces
‘de leur imagination. thstdlre , la
Tittérature, ve leur dtoient point tran-
gbres; et souvent ’homme instruit
‘mettoit & profit leurs observations

:37)
fines et délides. Ce n’est pas qu’il v’y
aitnm grand nombre de femmes d’un”

mérite distingué; mais elles font classe

& part, et en général la société n’est

-composée que de musiciennes et de

danseuses; Il semble que Péxistence,

comme le mérite, solt entiérement

passé danslesjambes et dansles doigts, .
Ce ne sont pas 1a, Nancé, les qua-
lités qul peuvent faire le bonheur de .

ton ami,

Je ne: pourral relourner en Lor-
raine anssitot que je m’en étois flatié;
tous les obstacles sont hien levés, et
jal été mis en possession des hiens
de mon oncle; mais j’ai 3 me faire
rendre compte de heaucoup d’objets;
J’ alme nneux différer mon départ et
tout ferminer, Je ne veux point étre

. forcé de revenir; je crois que tum ‘ap-

prouveras, Adleu Nancé,
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LETTRE IILs

- Iie méme au. méme.

', ' ~ Paris, le

' LA féte de M.me de Liénange arrive
dans huit jours; il y aura. chez lle
grand souper, concert et bal foute la
uuit. Je doute que ; dans ce fracas le
ceeur de Pauline puisse étre ému
aussi délicieusement que Vétoient les
nétres , cher Nancé; lorsque plusieurs
jours avant la féte de nos hons pa-
vens, nous travaillions en secret a
leur préparer une surprise agréable.
Combién mous tremblions d’étre dé-
couverts ! avec quel soin nous écar-

(39)
tions tout le monde du lbépceau paré
de feuillages et de devises! Comme
le coeur nous battoit att moment qui

- alloit nous payel de nos travaux! et

puis, quelle joie, quels embrassemens!

~comme ce bouquet-étoit donné, recu,

ce couplet chanié, écoutd, répété!
quel heureux souper au milien d’une
famille rassemblée, ol tout le monde
s'aimoit, ol tous les coeurs dtoient

- uniis! Quelle différence! ici, ‘tout est

prévu, devind: ce n’est ni la féte dé
Pamour, ni celle de Vamitié; c’est
celle de la vanité, |

Mme de Lénange m’a prié d’ac~
compagper sa fille, qui doit jouer du
piano, etde chanter avec elle le duo.....
Je m’en suis défendu autant qu’il m’a
416 possible; mais enfin il a fallu cé-
der, et depuis deux jours nous répé-

‘tons ensefnble la sonate et le duo.
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WLue de Lénange a une trds - belle

voix; elle chante avec beaucoup de

potit: mais ’expression qu’elle donne
p . ,

aux morceaux qu'elle exéeute, me
paroit venir plutét des lecons de son
maitre ‘que de son ame. On ne con-
noit plus que V’art; la nature n’ose
se montrer : je ne sais si 'on y gagne
beaucoup, * :
~Tu ne peux t'imaginerla peine cue
;)Eend Pauline pour rendljevjson»j-eu
et son chant aussi parfaits qu'il est
possible. J’en serois touché si c’étoit
pour plaire & sa mére; mais non,
c’est pour briller le jour du concert;
c’est sur-tout pour effacer M,U¢ de....
On ne le dit pas, mais rien n’est
plus visible. L’amour-propre, siindis-

crétement excité par les parens euxs -

mémes, desséche le cceur, le rend
insensible aux plus doux sentimens,
‘ et

- (a4)
et en échange ne lui donne que tr
souvent la jalousie, I’

op
envie et la haine,
Heureux effets;"de ces 4dycations )

‘brillantes et sl vantdes!
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¢ 1 [ o e
C LETTRENLIVE -
Le méme au méme.

Paris; 1o

IAA féte a été trds-belle , t'rés—agré:;
. on 8"y estinfiniment amusé : vol
pgiad te. Je ne puis en
ee que chacun répete. J pas
dire autant; ¢’est peut-'etre, m  fae
Pauline &toit éblouissante; 1veaux'
dune robe de crépe bIang,_ ses M)lt >
cheveux noirs rel}:vésbelan tieiiz gé .
§ par un ru'an' ane e
:)arz;et]:es, elle brilloit de tou; 1 (:)Zlm
. de sa jeunesse et de sa beauté.

A 11,185
. ) dejolies femr ¢
-qu'il y efit heaucoup dej ~

: e A o de
sucune ne pouvoit lui &tre compai :
auc . v g
Jai cxu m’apexcevoir qu’elle nigr

ol jiés sesfavalltages, et quelle: en
jouissoit avee un peu d’orgueil; ...,
Le concert a commencé; plusieurs
jeunes bersonnes ont chanté e joud de
divers insirumens: mais le momient g
Pauline sest assise at plano a été
celui d’un mouvement. général ; les

Jeunes gens se sont tellement pressés -

‘autour-de nous, que j’avois ;4 peine

Ja place nécessaire pour le jeu de.mon
archet, Pauline a préludé un Instant, -
et nous avons commencé la sonate ;
elle I’a exécutéde parfaitement, et n’g
_Pas moins b‘ien'chanté le duo. On &
fort applaudi ; elle Sestlevée ;sa mére
Va embrassée 5 mais cela méme avoit
je me sais quel ajr d’apprét; et clest
‘I'e‘au,premiére fois queje vois sans émo-
sHon une mére embrasser: son enfant.
i Peut-étre, me nj'o‘mpé—je;'mais‘ jla-
Youe:que " je 1}’ai_ point. trouvé dans
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M.18"'de Ténange ce doux embarras
qui sied si bien aux jeunes personnes:,
Jorsquelles voient tous les regards
“fixés sur elles. L’habitnde de- vivre
dans le grand monde, exposées sans
“cesse aux: yeux: des hommes, teur
‘dte de bonme heure la timidité et la
‘réserve que leur avoit données la na-
‘ture), et ‘qui, par le plus -charmant
:des cdntrastes, mettoient Vauire sexe
& leurs pieds. ’

“Pauline n’a pas eu moins de succés -

au bal; tous les honneurs , toutes les
préférences omt été pour elle: cela
devoit étre ; mais je suis persuadé que
par-tout aillenrs il en efit été de
‘méme; sa beauté et ses gréces ne lui
‘laissent point & craindre de rivales.
Tous les jeunes gems aspiroient &
“danser avec elle ; un sur-tout, nommé
Céligni, €toit trés-empressé. Sil pré-

paroissent p
; ol

certitude si je fusse resté

| (45 :
,’ge’nd .ém sa main , il peut sé flatter de-
réussir : il est bien fait, d’une jofiee
figure; on le. dit riche. IT est assidw "
chez M.me (g Lénange; elle lui fait

beaucoup d’accuei 3
ucoup d’accueil, et ses-soins ne

as déplaire 4 Pauline 5
peut-étre acquis plus: de
‘ Je d plus long-
temps 5 mais étois’ mal disposé; je
me sws retiré de honne heyre »

»s 4 . -
J’en aurois
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LETTRE Ve -
Le éné'me au méme. :

Paris , lo

CE matin je suis allé chez Mm»*

de Lénange ; je voulois lui ren-
dre compte d’une commission dont
elle m’avoit chargé. Elle étoit sortie,
et pour l’attendre on m’a fuit entrer
dans le salon.J’y ai trouvé Pauline
avec un vieillard domnt’habit presque
en' lambeaux , et le visage pale et dé-
fait, annoncoient qu’il avoit beau~
eoup souffert: en me voyant, il vou-
loit se retirer ; mais Pauline’a retent,
et me le présentant, elle m’a dit:
Cest un. digne et excellent homme;

| (47
il a été bien malheureux ; mais enfiss
le voila de retour dans sa patrie; ik

.va revoir sa femme et son fils., Ah¥
Sestécriéle vieillard , combien je crai-
ugnois pour eux! Diew vous récom-
~pense, ma chére demoiselle, pour
- m’avoir appris de si bonnes nouvelles..
. Ses yeux se sont remplis de larmes ;,

et comme s'il e efit été hontenx , il s’est-
‘levé et sest retiré prés d'une fenetre*
pour nous les dérober. .

. Jallois demander 3 M.Me de Le-,
mange qui étoit ce vieillard, quand
le maitre de musiqe entra. Qu’il
me parat venir mal & propos ! J’au-
rois souhaité que Pauline le renvoyat;
jen avois quelque espeir : point._ It
apportoit , dit-il , une ariette -char~
mante ; M.Ue de..... Vavoit chantée
la veille ; mais sirement M.1e de T.¢~
nange Peffaceroit an prochain cone
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eert, si elle vouloit s’em donmer la
‘peine. Le moyen de résister? Pauline
"a pris Uariette, en a chanté quelques
‘motes, et g'est inise & son pianc. Je
Yy ai laissée; j’avois de Yhumeur
contre le maitre de mlis1que et quel-
qque Delle que pit étre ‘son ariette, je
'Faurois entendue sans plaisiv. Mais
~avant de m’en aller, j’ai serré la main
*du bonhomme oublié -dans un coin:
il m’a inspiré un vif intérét, . -

LETTRE

(@)

LETTRE VIs
Le méme av méme.

Paris, le

HIER apeine étoisjelevé, que Char-
Jes m’apprit qu'un homme assez mal

- wétu attendoit mon réveil depuls une
“heure. J’aivoulu lerenvoyer, ajouta-t~
i1, en luidisant que vous dormiez, et

qu'ilrevintdans un autremoment:mais
il a répondu qu’il atiendroit; quil ne
venoit pas pour demander , mais pour
vous remercier ; qu’il vous devoit plus
‘que la vie. Assez surpris, j’ai dit &
Charles de le faire entrer, et j’ai vu
paroitre le bonhomme dela veille.J’ai

- crn quil y avoit quelque méprise; en

X 5
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fuol ayoisje pu servir un homme qui
m’étoit entiérement inconnu? I1 étoit
embarrassé ; j'al pris la parole : Je
suis charmé de vous voir, lui ai-je
dit; mais ce n’est stirement pas moi
que vous cherchez. Ah ! si, si, clest
bien vous , m’a-t-il répondu d’une
voix tremblante, et une main sur son
ceeur, c’est bien & vous que je dois
tout. A moi! Et comment se peut-il!
- Ne vous ressouvenez-vous pas de
.ce jeune. Vilmor que vous avez fait
dleyer au grade d’officier, et & qui
‘vous avez sauvé la vie & la bataille
‘de.nn.!— Je m’en souviens; mais je
n’al fait pour lui que ce que je de-
vois : dans une autre rencontre s3
waleur m’avoit arraché a une mort

certaine , et le plus beau jour de ma -

vie est celui ot j’ai pu le sauver &
“mon tour. Vilmor esi un jeune homme

4mu
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-plein de mérite, fait pour étre diss

tingué et parvenir 3 tout. Pendant que
je parlois, le bon vieillard étoit si
, le ravissement étoit tellement
peint sur sa figure, que je commencai,
a soupgonner la vérité: lui prenantla

main , Ne me trompé-je point, ai-je
repris ? seroit-il vrai, Vilmor est-il... 2,

— Oui, oul ; n’en doutez pas, il
est mon fils, mon cher fils, I’hon-"

_xieur et Pespoir de ma vieillesse. Il ne

put continuer; ses larmes coulérent

Je long de ses joues vénérables. Le

faisant asseoir: Vous étes, lui disje,
e v r Ay 3 M IS
le plus heureux pére que je connoisse;

nul jeane homme ne surpasse votre
Ails en vertus , et bien peu 1’égalent
en talens, Combien il vous chérit! que

de fois il m’a fait I’ éloge de son pire

- et de sa mére! avee quel plaisir il par-

loit de votre tendresse et de vos bonids

5'&
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pour Lui! Ah! répondit-il, pouvoisie
faire moins pour un si hon fils? ja-
‘mais , jamais il ne m’a donné que des
~sujets de jeie! Ne devois-je pas?. I}
s'interrompit. Aprds un moment de
silence, Je crains de vous importuner,
a-t-ilrepritd’un airincertaindece qu'il
devoit faire; il s'est levé, et d’un son
de-voix qui marquoit assez combien
‘'son coeur étoit pénéiré, il continua ¢
_ Jen'ai pas Pespérance qu un pauvee
‘Thomme comme moi puisse étre utile
4 une personne telle que vous; ce-
pendant si jamais, ... st vous.... (ex-

pression lul manqua ) n’oubliez pasle
sion ! P

wvieux Vilmor tant qu’il vivra, tant
gue..... Mon cher Vilmor, lui dis-je,
-je devine tout ce que votre excellent
coeur veut dire , mais je n’ai nul droit
4 voire reconnoissance ; je w’ai fait
que m’acquitter envers votge fils, It

N
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alloit m’interrompre. Laissons ce dis<
cours , continuai-je ; et puisque nous -
avons fait si heureusement connois--
sance, il ne faut pas mous sépavrei st
vite. Déjefinons ensemble : nous par-
- lerons de votre fils ; je vous appren<
, drai de lui des choses que sa modestie.
Va peut-étre empéché de vous écrirve.
Je Pobligeai & se rasseoir, et fis seiviz.
le de]euner. Quelque désir que j’eusse-
de connoftre ses aventures , je crus’
devoir commencer par lul dire ce que |
je savois de l’aimable jeune homme ;

belle action & la batmlle de.... fe dé— :
néral de division ayant été renvelsé
de cheval , Vilmor presque seul se
jeta au-devant des ennemis, et les
occupa assez de temps pour donner
au général celui de'se relever. Aprds
la victoire, le général lenomma capi-
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“taine en second , et lui fit présent
de deux beaux chevaux. Vilmor avoit
écrit ces derniéres’ circonstances & ses
parens, en se louant des bontés du
général ; mais sans leur dire un seul

mot de ’action qui les lui avoit mé-

ritdes.

Enfin je demandai au pére quels
@vénemens V’avoient éloigné de sa
patrie, et comment 1l avoit puignorer
jusqu’a ce jour le sort de sa femme et
de son fils, Je tAcherai de te rapporter
“'dans ses propres termes ce touchant
xéeit.

- Peu aprés le depart de mon ﬁls
pour Varmée , me dit-il, je sus quil
avoit été dangereusement blessé; je
partis sur-le-champ pour lui porter
des secours, espérant le joindre &, .
Je n’en étois plus qu’a six lieues, lors-
gue je tombai malheureusement dans

(8)
4n parti ennemi ; je fus {ait pmson-r

nier. Les premiers ‘jours. je trouvat:
moyen de faire savoir de mes nouvel~

* les ; mais hientdt je fus conduitdans le
-fond de ’Allemagne, et espoir que:

j’avois d’étre échangé s’évanouit.J’au-
rois supporté mon SOrt.avec courage,
§i ’eusse souffert seul ; mais ma femme
‘désolée qu’alloit-elle devemr? Jen’a~
'yois pour toute fortune qu’un’ modi-
que emplm, on m’'aveit accorde un
congé ; mais ne me yoyant pas reve~
nir on donneroit sans doute ma place
3 un autre : et mmon fils blessé , mou-
rant peut-étre!... & celte idée mon
coeur se brisoit. Combien de fois
ai-je supplié qu'on me laissét aller;
jé ne voulois que voir mon fls,
une fois, une seule {ols encore; je
Levxendvma ensuite prendre mes fers,

- Hélas! on ne m’écoutoit pas. Des
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barbares insultoient & ma doulewr!
J’y aurois succombé, sans les' soins
et les consolations de quelques jeunes
Frangais , prisonniers avec moi. Us
regrettolent aussi- des objets chéris;
nous pleurions ‘ensemble 5 el mous
étions soulagés. Un d’eux. avoit déa

‘&té fait prisonnier; it nous racontoit

comment ,’au monient ou 1l lzeaperon
e moins, il avoit recouvré sa liberté,
11 avoit fait & pied prés de oo lieues

en quinze jours; pour se rendre chez

son pére et sa mére. Lepauvre gargon
pleuroit en nous pemnant leur joie,
leurs cavesses : nous pleurions en 1%é-
coutant, nous lui faisions sans cesse
recommencer Uhistoire dc sa- déli-
yrance; et en nous embrassant , nous
nous disions : Il nous en arrivera peut-
étre autant, Jet le honhomme essuya
ges larmes ; et voyant couler les mien-

(57) |
sies, Pardonnez -moi, me dit-il, de
vous faire un détail si long et si triste;
je.vais tAcher d’étre plus court. Non, .
cher Vilmor, dis-je, n’abrégez rien,
je vous prie. Siletableau du bonbepr
pladt et ‘amuse , celui dn malheur
touche et instruit : tout homme ne
doit~i1 pas ap}irendre & souffric? -~

© Ah!reprit-il , qui pourrmt dire ce
que sonffre un. pére qui craint pour
son fils? 8i je sommeﬂlms un instant,:
je’'le voyois pale, oanolallf 51l me ten~
doit les bras 5 je Voulcns ‘m’élancer
vers lui; je me réveillois en sursaut,
et ce réveil étoit affrenx. Chaque fois
qu’il arrivoit des prisonnizrs, mon. .
ceeur battoit ; je craignois d’y trouver
mon fils; je les examinois 'd’un ceil
inquiet : je ne le voyols pas, et je
m’affligeois. Hélas! disois-je, il n'est
plus peut-étre; s’il étoit prisonmier ,
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il vivroit et nous serions ensemble!

. Un jour que j%éiois plus accablé
qua Pordinaire , un de mes jeunes
.compagnons accourut vers moi, et me
dit quil arrivoit des prisonniers de
Parmée de......: c’étoit celle ot servoit
mon fils. Ah! voyons, voyons-es,
m’écriai-je ! ils sauront peut-dtre sl
existe encore.Je me préeipitois ; le
jeune homme me retint : Oui ,s’écrias
t-il, il existe, il est guéri ; ils me 'ont
dit, Je me jetai dans ses bras : non,
quand c’efit été mon fils, je n’aurois
pu lembrasser plus tendremem
Enfin la paix brisa mes fers; je fus
libre : mais I’excés.de ma joie et mon
empressement me devinrent {unestes;
je tombai malade de faligne aprés
une marche trop forcée. Je ne regret-
tols que de ne pas mourir dans les
bras de ma femme et 'de mon fils, Les
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letires que je leur écrivis ne sont pas
parvenues. Je guéris enfin. Je rentral
en France, dans cette chére France,
apres laquelle y'avois tant soupiré. Je
suis arrivé chez M.me ‘de Lénange,
tremblant sur ce que j’allois-appren-
dre. Ah! tous mes maux ont été ou~
bliés. Mon fils heureux , honoré ; ma
femme trouvant en lui le me111eur des
fils ; tous deux me désirant rien que
mon retour : que je les voie, que je

les embrasse , je mourrai content !

Je'lui ai fait quelques questlons
sur sa position actuelle. It a perdu sa
place, comme il s’y attendoit ; il dési-

- reroit beaucoup de s’y faire retabhr'

non que je craigne de manquer derien, -
w’a-t-il dit ; mon {ils soutiendra ma
vieillesse, et, j’en suis siir, avec joie.
Mais ne sera-t-il pas bien dur pour
moi de n’exister que du prix de san
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sang , woi (qui devreols plutdt éee son
appui ? Tu penses bion , Naned, que
je fexai mon possible pour servir co
brave howmme, 3% voulu Vengoger &
me permetire de lal avancer Pargent
dont il pouvoit avoir besoin ;i aitrouvé
que Me de Lénange m’avoit pré-
venu, Je voulois aussi savoir de lul
doms quelle poviie il iravailloit; mais
B de..., avec qui jai & tlerminer
plusicurs affaires relatives 4 la suc-
cession de mon oncle, est entréd; o
j’ai &6 foreé de laisser aller Vilmor,
sans avoir pris les renseignemens qui
me sont nédcessaires pour agie en sa
fuveur, Je compte m’en informer co
soir & Mme de Ldénange. Adicu,
Naued, Je Péerirai demain,
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LETTRE VIILe
Le méme au méme,

Paris, 1

IL y. avoit plusieurs personnes chez
M.me de Léunange , entre autres Céli-
gni, et ua jeune homme nommé
Lasson, qu’il a présenté depuis peu &
M.me de Lénange comme le meillenr
de ses amis. Je I’ai rencontré quelque-
fois dansle monde, et ce quejul appris
de lui ne me donne pas une grande

" opinion de ses meeurs et de ses prin~

cipes, Il paroit d’ailleurs avoir de Pes-
prit, des connoissances; il sait dirve
des choses d’autant plus {latteuses,

“gwelles semablent lui échapper invow
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propre; On vantoit done le caractire
aimable de M.le de Sénesse, et Lasson
demanda si elle étoit jolie. Mais.... oul,
répondit négligemment M.me de Lé-

. . . b A .. pS

nange; & son dge on ne peul gucre
2tre autrement. Ah! g'écria un jeune
" homme, elle est plus que jolie; des
yeux si beaux, si doux, et cependant
si vifs; un si beau teint; et cette phy-
sionomie , ce sourire charmant! En

lentaivement. Il est d’une trés-olie
figure; mais il a dans les yeux je ne
sais quoi de faux, qui, désla pre
miére fois que je I’ai va, m’a frapp
et m’a prévenu contre lui..

J’ai parlé du bon Vilmor & M.mede
Lénange. D’aprés ce qu’elle m’a di,
jespére qu’il me sera possible dele

servir, 11 est partl ce matin pour re
joindre sa femme & Sénesse, terre qui
fouche A celle de Lénange. Clest ld
quelle demeure depuls Vabsence ¢
son mari. Elle est trés-aimée de M.
de Sénesse, dont elle a nonrri la fille;
la jeune personne la chérit comme’
ane mére. Quelqu’un entendant nonr
mer M.me de Sénesse, se mit & faire
son éloge et celui de sa fille ; Pentre: -
tien devint général. Jene puis m’en
pécher de tele répéter: tu y recon
‘moftras toutes les petitesses de ’amout-

wéritd, si Von vouloit peindre la sensi~
~bilifé jointe 4 la candeur, il faudroit,

pour moddle, prendre la figure dela
belle Lina. Elle est fort bien, reprit
‘Mme de Lénange; elle’a beaucoup
de frafcheur; mais je crains qu’ellene
passe vite, Ses traits ne sont pas régu-
liers ; on ne peut pas dire que ce soit
une belle personne. Pardon, répliqua

- le jeune homme, mais.... Je ne sais -
ce qu'il alloit ajouter; un regard de
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Mme de Lénange quil surprit sur s
fille,, lui fit probablement sentir s
maladresse; il se tut assez enibarrassé,
En effet , louer une belle personne
devant une autre, cela se doit-il?
n’est-ce pas une impolitesse impar+
donnable ? C’est ainsi, Nancé , qu'on
excite en elles un amour-propre ex-
clusif, qui, sans leur avoir donné
une seule jouissance pure dans leut
“jeunesse , fera le malheur du reste de
leur vie. ‘ . o

On me remet ta lettre & Vinstant
Recois mes plus tendres félicitations
sur 'augmentation de ta famille, ¢
fais les agréer a ta charmante Lucie;
je suis charmé qu’elle ait une fille,
‘n’ignorant pas combien elle le dé-
siroit.

LETTRE |
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LETTRE VIILe
Lasson ¢ Belnance.
Paris, la

OUAND donc reviens-tu, Belnance? .
ton vieil oncle compte - t-dl abuser

. long-temps de ta patience ? A moins:
.que-le plaisir de te faire enrager ne

lui donne des forces, je ne puis con-
cevolr comment, avec sa goulte, son
asthme, et le diable sait encore quoi,-
il est encore en vie.N’a~t-il point honte

| de se faire tant prier? Pauvre Bel~

nance, que je te plains! que peux-ta

faire' dans ce vieux chiteau, o je

m’imagine que toutes les faces sont

aussi déerépites que celle de ton cher
1 : 6
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oncle? A-t-il une gouvernante, we
femme de charge? ces vieux garcons
ont toujours prés d’eux une de ces
virago qui gouverne despotiquement
le maitre et les domestiques, et & qui
1e pauvvre héritier est obligé de faire

la cour: mais au moins 0’y a-t-il pas-

quelque petite nitee ou fillenle, au-
prés de qui tu puisses te désennuyer?

Donne-moi ces détails. Teslettres sont

aussi courtes que si tu étois obligé de

quitter le jeu pour éerirvey et moi, au

milicu de Paris, au sein de tous los
plaisizs, je t’en écris d’aussi longues
que si je n'avois que cela & faire:
rougls de ta paresse, et corrige-tol.

Depuis ton départ, je suis, an jeu,

‘d’une fortune étonnante. Deux o
trois étourdis, piqués de leurs pertes,

ont voulu me chercher querelle ; j¢-

me suis battu avec P'un d’eux, je Va
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blessé , il est mort : tant pis pour lui,
je ne saurois qu’y faire. Pourq i
jouoit-il , puisquil ne vouloit pas
perdre? Au reste, cet exemple a con=~
tenu les autres ; ils sont devenus plus
honnétes, et je gagneleur argent sans

qu’ils osent se plaindre.

~ Tu penses bien que j’al augmenté
ma dépense en raison de mon bonheur,
J’ai unebelle maison ;y’ai pris volture
on me recherche: il ne tiendroit qua

~moi de faire un mariage avantagetx;

mais le mariage ne m'entre point
du tout dans la téte, Tu connois ma
petite Minette ; jen suis plus fou que
jomais: je la tiens & Pdgart; tu sais
mes raisons. Si{u as un oncle, mot
jal une tante: elle est immense-
ment riche; elle n’a pas d’autre hé-
ritier que moi; il faut bien ménager
ces vieilles 1¢tes, Mo, chéve tante ost
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frés-exigeante, trés-revéche; et, quols
qw’elle ne soit pas précisément dévote;
elle est environnée de bigots qui ne
demanderoient pas mieux ¢uie de pro-
fiter de la moindre étourderie du pau~
wvreneveu, pour lefaire charitablement
déshériter, et Sapproprier la succes-
sion :je suisdonce forcé de me conduire
avec beaucoyp deprudence. Heureu-
sement mon duel n’a pas fait grand
‘bruit, et toute la pieuse société l'a
ignoré, Turirois si tu me voyois chez
ana tante : comme je tonne contre les
Folies et les moeurs corrompues des
jeunes gens d’aujourd’hui! comme je
wvante la sagesse de nos péres, la fru-
galité de nos péres! nos péres , et
*oujours nos péres! je ne sors pas de
{4, A ton retour, il fant que je te meéne
chez ma tante, Ne fais pas la grimace:

. seras charmé de mon éloquence;
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¢t sl nombre de moralistes ne ’en
avoient déjd convaincu , tu Verrois -
une nouvelle preuve du vieil adaoe,
quil n’est pas besoin de bien faire
pour bien dire. ,
Mais & propos de moralistes,, il nous
en est tombé un depuis peu du fond
de la Lorraine. As-tu vu Adolphe de
Morni avant ton départ ? le el
Adolphe, comme on Vappelle: c’est
bien le mortel le plus ennuyeunx qu’il
soit possible de rencontrer. Il est as-
sommant de raison ; il va beaucoup
chez Mme de Lénange. Le pauvre
Céligni meurt de peur quil ne soit
amoureux de Pauline. I1 pourroit, en
effer, malgré son sérieux et sa gra-
vité, étre un rival dangereux: 11 est
blen fait; les femmes 1e trouvent ai-
mable, je ne sais trop pourquoi; mais
Je pis, c'est quil vient tout récemment



(70}

d’hériter d’un oncle puissamment ri-

che. (11 est plus heureux que nous,
Belnance.) 8%il.demandoit la main de
Pauline, il Vobtiendroit indubitable-
ment, Pourquoi Céligni ne le prévient
il pas, diras-tu? le voici. Le pauve
garcon. a un peére ( ces péres, ceson-

eles, se rencontrent par-tout ); ee pere .

est wx bourru qui veut & toute foree
~ le marier & une de ses parentes hor-
zriblement laide, mais qui'a cent mille
livres' de revenu. Céligni temporise,
dans Despoir Que quelque bon jeune
homme , ruiné incognito, sera tentd
d’urie si grande fortune, et le débar-
rassera de sa chére cousine, Il est
foible, Géligmi ; il n’ose sopposer oW
'vertement & son pére : il craint de
Yaffliger , dit-il. Il finira peut-8tre

par se laisser contraindre comme un,

. sat.

i
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J’ai voulu d’abord lui donner quel-
ques conseils, et essayer de le formers;
mais j’al vu bientdt quil n’avoit pas
Pesprit assez fort pour seconer de cer-
tains préjugés; jel’y abandonne. Tout
le monde , Belnanee, n’est pas fait
pour s’élever aussi haut que nous. Si
je tentois de faire adopter & Céligni
nos maximes , celle-ci, par exemple,
que Vhomme, né pour le bonheur,
doit le chercher par-dessus tout, et

_que pour y parvenir il n’est pas de .

moyens (ui ne soient légitimes, je me
brouillerois infailliblement avee luis
j’en serois fiché; il est aimable; et,
apres toi, c¢’est Phomme que yaime
le plus. Cependant , la contrainte que'
je m’impose avec lul m’est souvent &
charge. Ce n’est qu’avec toi que je
suls parfaitement libre: tu partages
mes peines,mes pensées, mes plaisirs,
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Reviens donc, Belnance » nous ferons
encore quelques folies. Minette me
demande souvent de tes nouvelles
Adieu : jespire que ta premidre
lettre m’apprendra que le honhomme
s’est enfin décids,

 LETTRE
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MES affaires sont absolument ter«
minées), clier Nancé; tout est en ragle,
et je sérois partl poltf te-tejoinidres Bl je
weusse été retenit par le.désiv-de:fdire
rétablir Vilmor, dans 13 .place qu’il
oceppoity.J’aic enfin réussi'y il -aura
‘méme; des appointemens plus consid é-
‘vablisy mais il faudea quil aille se
fixer & Axniéns: il n’en sera pas féché,; ;
1 est de ce pays, ainsi que sa fenmie;

ib.a dt recevoir la letire dPavis au-~

Jourd’hyi. Le désir: de Ie .-Voilnen_cpre ‘
e fois m’a, fait acoepter Pinvitation
I» " ? .
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de Mo de Lénange, d’aller passr

- quelque temps & sa terre ( elley et

depuis dix i .
puis dix jous ) ; elle m’en a_presst

d’ailleurs d’ 1 i obli
1l¥euzs d’une manidre si obligeanty,
ue je ne pouvois gudy
gless}e ' l,hp,oux:qm’gue;e. refuser sans
e Lhonnéteté. Je pars cet aprés

midi pour Lénange, 1’y acheyerai m

R
[F R S i
LR S
De Lénange, I
: P

Je suis arrivé hier de honne heure;
B 2 i . LU . K G
(El;_‘.en’z.mge“ nestqu’y six lieues de Paris:
1y ai-troirvé nombreuse compagnie;
PN I ‘ « . ,.,',.‘
,(jgell_gm et Liassori y sonf depuis plu=
sietrs jours. Pauline étoit charmante;

¢ i LN vty :
‘uneélégante simplicité: releyoit en+ -
‘core sa beanté : il est visible que Cé-

digni en est fortenient épris,

B & NI Ta ..
] J’ai cu cemiatin la visite de Vilmor;
il éve‘nmt‘ d’apprendre ‘que jétois: 4
Lfnange, Il est transpowsé. de jois

-(75)
d'3ire replacé : il ignoroit, m’a-tl
dit, qut a pu lui rendre un si grand
service , & moins que..... IL s’est arrété
en me regardant, J’ai changé de con?

yersation, et lui ai demandé-des nou-

velles de sa femme. Il m’a raconté
leur premidre entrevue : tu n’aurois
pu Pempécher d’étre touché de e
aécit simple ef naturel. Il m’a parlé
de M.me de Sénesse , comme de la

_femme la plus respectable , et il ne

tarit pas sur les louanges de sa fille. *
1L en est idolatre; je crois, en vérité,
quil nel’aime pas moins que son fils.
Elle est st bonne, me disoit-il : st vaus
saviez comme elle consoleit ma pau-~
wre femme.; elle laissoit souvent une
compagnie brillante, pour venir pleu-

“rer avec elle. Et moi!.... Elle étoit au

bal, et dansoit, quand on vint lui
dire que j’étois arrivé: elle quitte toul,
7



(76 ) (77

accourt, me voit, s’¢élance & mon cot ..

’ st
en m’appelant son pére, son bon. e J“
pér.e. Ah! tant que je vivrai, j’aurai LETTRE Xe¢
toujours ce moment 13 (‘en touchant .

SOL cteur ) : je. suis,; je suis en vérit! - <dolphe & Nancé.

trop heureux. Voyez, voyez encore : R

ceci ; il tira une lettre de sa poche; o Léoegs o 10 2.

elle étoi’t de son fils. Charmant jeune J - L DI
Jbomme; quel coeur et quel amour | ’AUroIS mieux faity je crois, de
filial ! ne point aller chez Vilmor. Dans le

Vilmor doit partir aprés demain ‘V}no’ment ott pour m’y rendre je venois
pour aller se metire en ]Josseséibll Je 'deTquitter la compagnie , Lasson et
son emplol. Il m’a demandé Phon- 'Céligni m’ont joint;. ils ont parlé
reur, lo permission de me présenter - de Pauline, et Lasson principalement
sa femme demain matin; je me pro- 2 donné a sa beauté et .31 ses 'talens
Pose de le prévenir et.de Paller voir les plus grands éloges. Géligni parloit
ce soir: je le puis sans indiscréion  PeU ; mais il sembloit m’ohservers,
envers M.me de Sénesse; il demeure - 1aché d’étre retenu, je n’al pas mis
dans un petit batiment séparé dy beaucoup d’empressement a soutenis
chéiteay, - la conversation, ef a la fin ils m’ont

laissé libre. ’
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" Arxivéa Sénesse, jai deménd‘é‘ Vil-

mor: onm’a indiqué un petit pavil-

lon:ije m’ i
: :g Je men suis approché ;- la porte
- €n cjoit ouverte et m’a permis de voir

‘le bonhomme assis ; il lisoit tout haut .
une lettre : sa femme étoit prés de lui

un tricot dans ses mains ; mais parlat
- tenti?rl quelle mettoit- 3 écouter, lefil
xestoit suspendu dans ses doigts, Jai
#u le loisir de faire ces régarcjjues
_fgvant déire apercu; enfin au bruit
de, ma m:drche Vilmor 1éve les yeux,
;n apergoit, pousse un eri, jette la
f::::l ; v;:f: 4 moi; me pf-éggl?te s&

, » wapporte une chaise, com.-
inence vingt phrases, n’en finit au~

Cune, et ne nous laisse,, ni & sa femme -

B & mol, le temps de dire un mot :
enfin il s%est calma, Tu devinés faci-‘
lement le sujet de notre entratien ;
avec quel plaisir jai fait de houvealz‘

- (79
Pdoge de Vaimable jenne homme! Si
tu avois vu la figure de la mére ! non
cela me peut se rendre; elle dévoroit
mes moindres pareles. Dans un ins<
tant ol je peignois Vintrépidité de
Vilmor au milien des dangers, elle -
w’a pris la main et m’a dit: Vous
Pavez sauvé et je suis sa mére! Coms
bien j’ai é16 touché de ce peu de mots!

Jai serré sa main & mon tour.La porte

sotivre ; une jeune personne entre e
sautant, Bon jour, ma chére..... Elle
m’apercoit , sarréte , rougit, et me

“fait une grande révérence. A sa char<

mante figure, ef plus encoie & son aie
de honté, il me me fut pas difficile
de reconnoitre M.Je de Sénesse. Vil
mor me nomma; et d*un son de voix
‘aussi” doux que Vexpression de ses
beaux yeux, elle me:dit : Je sais tout
ce que nous vous deyons; depuis
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Jdongdemps on béngs io votre nom,
Elle!a regard¢ la bohne femme en
souriant, Crois<tu, N ancé,
6té impassible darticy
parole ? je n’aj

qu’il m’a
ler -une: seule
PU que faire une pro-
Honde révérence, Etoit-il done si dif-
Aicilede 1a Temercler? qu’aura-t-elle
- Pensé de ce stupide silefice ? Pent-dire
aurois-je réparé ma sottise’, si elle [t
demenrde plus long-temps ; -mais se
Xournant verssa nourrce: Adieu, Tui
“at-elle dit, e ne ye
yanger., Elle m’a s“élue’} pizfs\(est—;dis—
parue, Jé Pairencore entrevue par'la
{enéire ;- Araversant la .cour ‘ayeo Ia
1égerets et 1a rapidité d’un oiseaq,
Tu te mioqueras ds moi, Nancé,
peut-éire avee taison ; jene Puis m’ex-
pliquer. ma betise: cependant jétois
vivement ému de ce que venoit de me
dire la bonne Vilmor ; cette jeune

ux pas vous dé-

(80) |
Jerson i d’un coup; sue-
personne paroit tqut } coup ; sues
pris de sa vue, il n’est pas fort e(;om
nant que je n’ate pu meremetire, an:
* iy > I3 re
le peu de momens (ue J'al passes ay
elle: je n’en ai pas moins fait un per-
. 4. 4 s
: ; ) 5
sonnage fort sot. Je n’al pas (afcﬁé
quitter Vilmor; je suis revenu & Leé-

. AR

nange. Je crois (ue je 1n'al pas c;zté

| o) no o a-
. trés-aimable le soir 3 du mowns m

R
t-on raillé de mon air réveur. Pouér
une premidre fois,je me suis, en vérite,

“mottré sous un jour bien. avanta-

geux & MMe de Sénesse!
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LETTRE X I.e
Lasson @ Bclnarzce.q
Lénange , 1¢.

O b d . ) .

\IUO.I, ?e mddeein pense que ton
onicle ira Jusqu’a la fin de Pautompe?
c’est pour en mourir, Je gage encore

o 7
gu il croyoit Pannoncer une nouvelle

len agréable, gl
g . Quelle grimac
: e
dii faire! j i " -

. 3

venue a ton secours, Puisse au moins

ton ( 3
attente n’étre pas & la fin trom-

ée! ]
f e Cel fque tu me marques de la
emme de char, Inguid '
' ede charge, m’inquidte, Prends
garde, mon ami: es -ty ghp quelle
ne fasse pas faire une soltise

‘ ‘ a ton
ancle ? Ces vieux liher

tns ne se lajg-

.
Jimagine qu’une toux est .

(837
sent que trop souvent persuader d’é-
pouser , donnent leurs biens pour P’ac-
quit de leur conscience, et font ainsi
pénitence aux dépens de leurs tristls
héritiers. Je tele répite , prends garde
d tol, )

Tu seras surpris de me savoir &
Lénange ; 'y suis venu de dépit; car
quelque bonne contenance que aie
faite, je ne veux pas dissimuler avee
tol. Minette m’a joué un tour abomi-
nable. Elle me désoloit, depuis peu,
en me reprochant la retraite ot je la
faisois vivre , vouloit se monirer &
toutes les {étes , et me perséeutoit pour
lui donner un équipage. Javois beau
Tni roprésenter que c’éloit afficher
notre liaison, et me perdre dans Ves-
prit de ma tante ; elle ne vouloit riexw

entendre. Enfin elle a cédé : il a biew
fallu reconnotire celte complaisances
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tu ne savrois Vimaginer ce qu’il m'en
a’colité en bijoux et en diamans. La
paix éit rétablie ; Minette n’avoit
d’autres désirs que les miens, et sem-
bloit m’aimer plus que jamais. T’en-
verrai-je le billet qu’elle m’a éerit il y
-a quinze jours ? oni, mafoi, tu auras
“tout : lis done, Belmance; mais ne
tavise pas de me faire de mau-~
vaises plaisanteries; je ne le souffrirois

“pas *. B

Outré de oet infernal billet, jai

‘couru’ chez Minette ; elle étoit - partie
.dés la veille ‘avec un jeune Anglais.
-J’ai fait Pimpossible pour découvrir
e lieu ol ils se rendent ; je n’ai puy
réussir : ¢’est pent-éire un bonheur;
‘dans la rage ot j’étois, je les aurois.
poursuivis; et vaut-elle la peine qu’on

* Ge Dillet ne s’est pas retrouyé.

(8D

se coupe la gorge ? J’ai doz'm pris trés.i

philosephiquement le parti d? l’ou]ﬂ.l_.» ‘
Je suis venu ici avec Céligni. J *étois
dailleurs dans une mauvaise veine a
jeu ; ai cru prudent de laisser passer
la maligne influence que cette petite,

furie a , je pense , jetée, sur mot. Et
puis, qui saitsi je ne trouveral pas
dans les environs quelque jolie petite
au coeur tout neuf , aux- yeux.}pxen‘
‘tendres, qui croira tout cg,que 8 lai
diral , m’dimera sans le savoir ,’e,t
rougira au mot d’amour. Je m'en

1 aisiz : depuis si
' fais d’avance un plaisir : depuis s

Jong - temps je wal pas vu rougir},
Belnance!

A présent parlons un peu du pau-
yre Céligni. La jalousie lui tourne Ia
téte ; toujours le bel Adolphe 61; est
Pobjet. Cependant ce bel.é.dolp e a
é1¢ dix jours sans patoitrect; quoique
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Invité par M.me de Lénange : cela
;11’ann9nce pas déja un amant fort em-
pressé, Je commengois & le persuader
;é. Céligni; tout & coup :Adolphe ar-
zive, et les soupgons recommencent
nous désoler. Je dis nous, car Célign

- e manque pas de m’étourdir de ses
wéveries. L’autre jour il m’a fored
ﬂ’é}b@l‘dér Adolphe avec lui; a4 sa
imér.e, j’al parlé de Paulinesé’l perte

' "1.512522}1%?5)1:};:;,&1?11: g?a??’PluS_.SL
| . , eStresté si froid,

que je croyois Céligni totalement dé-
sabusé. Point, Adolphe a peu pa;'lé
parce quil a craint.d’en trop ‘dire,
Voila comme nous voyons les choses.

Si Céligni continue d’extravaguer &

<e point, je le laisserai 14 ; il me fe-
roit périr d’ennui.

On annonce aujowrd’hui grande
compagnie & diner , entre  autres

(&)
Mme de Sénesse et sa fille.- Je suis
curieux de connoitre cefte jeune per-
sonne ; J’al entendu vanter ses char- -
mes, — Mme de Lénange en parle
&un alr qui me fait croire quelle la
regarde comme une rivale dangereuse
pour_sa fille. Je »’al pu pénétrer les
sentimens de Pauline; mais je ne fais,

sl doute ‘que Pamitié qui régnoit,

dit-on, entre elle et Lina ( c’est le
nom. de MMe de Sénesse ), ne se
soit &vanouie avec lenfances Les.
Temmes, du moins celles qui ont des
prétentions & la heauté , ne savent
Jas s'almer, mais bien se hair. Tris-
heureusement pour nous, que nob-
tient-on pas d’elles en flattant leur
orgueil et leur jalouste ? Telle céde
aux désirs de son amant, qui ne se -
seroit pas rendue , sans le plaisic de
Vemporter sur sa tivale. Mais'il faut
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tjue je te quitte ; Mume de Sénesse ne
peut tarder ; pour rien au -monde
jé ne voudrois manqueér le moment
ot Pauline et Lina se veverront apres

plusieurs mois d’absence:. N’as-tu ja- -
mais vu, Belnance, deux belles per-

sonnes s’aborder? Quelle’ secréte: i~
quiétude! et, sous un air de bienveil-
lance , ‘quel désir-de se-trouvér des
défauts ! d’un coup-Q’eeil elles se sont
jugdes. La vanité satisfaite hrille sur

le front de 1’une; un souris malin ef}

imperceptible vient animer ses Jévres;
tandis que d’un air froidement dé-
daigneux, Uautre s’efforce de dépuise:
son dépit. Quel triomphe pour nous!
C’est nous, nous seuls qui metions en
jeu les passions des femames, La gloire,
Parmbition , les plaisirs, leur:dérobent

souvent no§ ceeurs: mais rien ne les

-distrait de nous; elles ne respirent que
poux

(89 )

. pour nous_plaire; et jamais la poli-

tique ne déploiera plus deressorts pour.
Sassurer la possession d’un empire,
qwelles n'en meltent en usage pour
s'aitirer nos regards, ‘
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LETTRE XIIr
| Lasson & Belnance.

, Liénange, l¢

iw A foi, Belnance, je ne' sais plus,

. - . T
que penser; ce que jai v hier dé-|

range toutes mes idées; mes. observa‘t
tionis n’ont nullement remph mon k!

tente. Moi ¢lii me flattois de connofte]

jusqu’aux plus secrets rephs du cowt
d’une femme, il faut que j’avoue quit/ g
en est d’'impénétrables, ou que lopl'
‘nion que je me formois de ce sext|
n’est pas sans exception. Cependant
je ne puis'me le persuader encoré
- N’a-t-1] pas toujours été un composé
orguexl et de vanité ? Par qué

Cor'y

“Grange privilége’ Liva (car fu te
doutes bien que e’est elle qui est Iobjet

de ces graves réflexions) auroit-elle
échappé & la nralédiction cc')mmune?_
Noest-il pas plus raisonnable de penser
que son extréme jeunesse (elle n’a
pas quinze ans ), la retraite ott elle a
vécu ; son éducation , “ont ‘empéché
jusqu’a.ce jour ces défauts dé se dé-
velopper? Tu conyiendras que la
chose mérite d’étre ‘examinée. Quel
charmant sujet de méditation ! jamais
les plus grands philosophes n’en ont

ew de plus dignes de remplir lenrs

veilles. ‘La connoissance du  eceur
humain n’est-elle pasla premitre de
toutes les sciences? assurément 1étu-
dier sue un- }oh minois, n’te rien A

. son 1mportqnce. ‘Mets-toi donc dans

ka téte que je suis philosophe , trés=
occupé de mmes éfudes, et en consé~
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afuence -fais la révérence -3 M. fe
docteur.. -l«,, o, o
- Je ne sats. tmp si Adolphe n'a pas
envie de devenir philosophe. aussi,
c’est-a-dire; & ma manidre, car a la
sienng il étoit déja trés-ennuyense-
merit : il aété fort empressé prés de
Tina; ce qui m’a ‘surpris, oest qu'il
paroit qu’ilVavoit déjavue. Ol done}
car il est cértain qwil Wa' point été
chez M.me de Sénesse, et qu’il nela
‘connoissoit pas: il -faudra que je pé-
‘ nétre ce mystére; il me tient d’autant
plus au coeur, que Linaa rougi lors-
qu’Adolphe I’a saluée ; elle a sout
a quelques mots u’il 1u1 a adressés,
mais que jé n’ai pu entendre, M.me de
Sénesse-lui a fait un accueil phik
ouvert qu’on ne le fait & un homme
quivous est présenté pour la premitre
fois; elle a méme eu une conversation

(g3}

assez longue et assez animée avec fui.

Tout cela est fort extraordinaire ; i
seroit piquant que Céligni {iit déliveé

de ses 111qu1études & mes dépens 2 non,
que je sois amoureux de Lina; mais
tu compreinds’ que si je me falsms

aimer d’elle, il me seroit beaucoup
plus aisé de lire dans son ceeur, Ainsi

tu vols que je. n’en parle que pour
Pintérétde la science.

«J e:m’apergois que je ne-tal’ enéore -

“riemcdithqui terfasse. coniioftre’ sur

quoi est fondé le renversement que
Lina’a opéré dans mon esprit. Ecoute
ce¢ curieux détail; ‘certes , tu wverras

‘béaucoup. de. jolies personires avant
-deipouvoir m’én envoycr le pendant.

En entrant dans le salon ,je visPaw-

Tine tr&s~parée,trés-brillan te; ses grands

yeux noirs me parurent plus. ammés
que de coutume; cax sa beaufé quois

¢
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gue parfuite, est dmon gré, un pew
- froide. Bon, dis-je en moi-méme, on
se prépare & disputer le prix; on dé-
veloppe tous ses moyens pour séduire
Tesjuges. Céligni, trop épris pour faire
de semblables réflexions, .s’enivroit
. de la vue de Pauline, lui- parloit, ‘et
étoit transporté de air gracieux dont
on lui répondoit, Tl ne se doutoit
guére que ¢’éloit & MMe de Sénesse
.quiil en étoit redevable; on ménage
un amant quand on attend.une “ri~
vale. Tout ee manége me divertissoit
fort, Enfin on annonce M.me de.Sé-
> nesse:je ne me donnai pas la peine
de la regarder; javois des objets plus
“dignes de mon attention. Voici le
moment décisif; ne le perdons pas.
Pauline, pendant que Lina saluoit
M.me de Lénange, Pavoit déja exa-
inée de la téte aux pieds, et puis

o5 7%

Ie demi-sourire, la joue présentée:

_d’un peu loin ; voila ce qu’elle nra
" montré lorSciu'e Lina est venue pour
Yembrasser. Tout alloit au mieux
. pour Phomeur de ma théome. Faut~

il quune peﬁte dissimulée ,. oul ¢’est
I¢ nom: quwe je veux lui donner

vienne la renverser par sa joie et sest
‘earesses- ingénues! cela est-il suppor-
table ¥ Ses yeux étoient fixés sur Pau~

line avec toute ‘Vexpression du plaisis
de la vevoir. Enfin le croiras-tu? la

parure méme de Pauline, beaucoup

plus riche que la sienne, n’a pas

senlement été remarquée d'elle. Tuw
0011v1endras que cecl ne peut étre’
expliqué qu’en Vattribuant a la dis-~
simulation la plus complete. Wen:
voila convaineu ; sois sGr que j’obli+
gerai la petite hypocmte a poser le
masque. ‘
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Aprés le ditter, op a parlé de mu-
sique. A la priére de:Mme de Lé-
nange, Lina a pris une harpe; elle
a préludé quelques instans: tu ne
.peux te. faire d’idée de la pérfection
‘de son, bras et de sa‘main. Puis elle
& chanté une romance. fort simple;
-mais elle I’a rendue avec une expres-
_sion si touchante, que je me suis sur-
.pris une larme dans les yeux. Quelle
sottise ] Enc/‘ore' passe si les paroles
eussent roulé sur Pamour. On aime
A voir une jeune personne décéler,
sans qu’elle s’en doute, le besoin de
_son ceeur ; on peut batir sur ce fon-
dement. Mais 1l s'agissoit d’an vieil-
lard pauvre, souflrant; et 'sa fille,
pour le secourir, use duns de pé-
nibles travaux sa vie et ses charmes;
puis vient un bon seigneur (*mel-
heureusement il est vieux, un jeune

elk
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efit mieux figuré) qui raméne Pai~
sance et le bonheur. Tout cela est
assurément fort 11151p1de* c’est la ma- -
man, je pense qui fait le choix des
chansons: mais enfin il étoit 1mpos-~
sible de n’étre pas- ému en écoutant
la ]ohe chanteuse. Nest-ce pas Baron
qui disoit qu’il feroit pleurer en ré-
citant la gazette de Hollande? La
belle Lma- peut vemrer en concur-
rence. Pauline nous a donné ensuite
un air italien . qu’elle a chanié avec
beaucoup delégéreté et de précision,
puis un concerto de piano, tres-sa-
vant sans doute, mais fort peu agréa=
ble; comme il arrive toujours dans
ces morceaux, composés beaucoup
plus pour faire briller le musicien
que pour le plaisir des auditeurs. Je
ne doute nullement que Pauline n’ait
fait ce choix pour mettre en évidence
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la-supériorité de son talent. Il a hien
fallu se répandre en éloges. Jobser-
vois Lina ; ellesembloit en jouir. Rien
d’extraordinaire aprés tout} ces jeunes
filles ont le coup-d’ceil si percant
Sois stir qu’elle voyoit trés-bien que

sa romance avoit plu davantage que

toutes ces difficultds vaincues. Mais
je mettyai son amour-propre & de plus
fortes épreuves; il est si-facile de le
réveiller dans ce sexe! Je parviendral
bientt & lui faire hair Pauline,
alors je serai bien maladroit si je ne
“me fais pas aimer.

- Nous sommes invités & diner mardi
chez Mme de Sénesse ; je commence-
rai de ce jour & falre jouer mes batr
teries. Adieu,
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LETTBL‘ XIII*z

Adolphe 2 Narzce.

Y Lénange s le

MADAME et MYe de Sénesse ont

diné hier ici: elles étoient attendues
avec impatience par les jeunes gens
curieux de voir la belle Lina; mais
ils n’osoient trop manifester ce désir’
devant M,me de Lénange ; il est vi-

~sible qu’elle n’aime pas beaucoup &

Pentendre louer. Cette foiblesse est

peut-tve excusable dans une imére

qui voudroit qu’en n’efit des yeux que

pour sa fille; mais elle ne peut pro-

duire qu ' mauvais effet sur Pau-

ne, qui Papergoit , et apprend a la
9*

°
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_partager. Elle a recu assez froidement
Lina, qui, ravie de revoirla compar
gne de son enfance, lui a prodigué
les plus ‘tendres caresses. Que cetts
expression naivé des sentimens de sou
cceur la rendoit charmante! Sa phy-
sionomie brxlloxt de ce plaisir pur ¢
céleste qui n’appartient qu’a 1’111110'
cence.

J’ai saisi le premier moment pout
m’approcher d’elle; il me tardoit de
lui faire oublier la cenduite ridicule

- que j’avois tenue P’autre jour: elle a
sowi avec bonté & mes excuses ; mais
elle n’a rien répondu.

Sa mére paroit étre une femme du
premier mérite: elle parle peu, mais

avec un grand sens; ses maniéres ont |

cette noble simplicité, presque -tou-
jours la marque d’une Delle ame e
d’un esprit droit. Je luiai été présenté

( 101} _
par M.me de Lénange; elle m’a ho<
noré d’un aceueil dont j’ai été extré-
mement flatté : sans doute je le dois
3 Vilmor. Excellent homme! M.me de
Sénesse en -fait un cas infini, ainst
que de sa femme. Elle m a dit: Elle
seule pouvmt me eonsoler de n ’avolr
pu nourrir ma fille ; & présent méme
je m’en applaudls, puisque Lina a
trouvé en elle une seconde mére. Ses
regards se sont portés sur sa fille as*
sise en face d’elle, Lina a sémblé de~
viner' ce que disoit- sa mére; leurs
yeux se sont rencontrés avec expres-
sion de la tendresse. Mais ce moment
a éé rapide et comme dérobé aux
indifférens ; seul je m’en suis apergu.

M.te de Sénesse est ‘d’une beauté
moins reoulxere que M.te de Lé-
nange; cependant combien elle ’em-
porte sur elle! sa physionomie, ses
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regards, son moindre souris, ont o
ne sais quoi d’angélique et de cf-
les‘te: elle est helle de son ame, sijo
_puis m’exprimer ainsi; elle pourrot
se passer de ses charmes; sans eux
elle plairoit encore. Le son de sa voix
e,s’t doux et méme tendre; on ne peut
1‘ecouter sans émotion. Sur Vinvite
tion de Mme de Lénange, elle a
c%:a‘nté une romance rcha;nante: la
prété filiale en étoit le sujet. 11 étoit
aisé de voir que Vexpression sortoit :
de son coeur; elle a fait passer I'¢
motion du sien dans celui des audi-'
teurs, etil y a paru 3 tous les yeux.
Que cette mélodie vraie, simple,
telle que les grands maftres l'ont
connue, est supérieure & cette musi-
que hemssée. de difﬁcultés, et qui,
edafns une suite d’accords savans, ne
fait entendre qu’un hruit insignifiant
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ou plutdt fatigant ; je. ne P’al jamais
mieux éprouvé. Je n’ai pas été le
seul. Quoique Pauline ait parfaite~
ment exéeuté. deux ‘morceaux trés-
difficiles, on ne ’a applaudie (ue par
hienséance. Les sons st doux de la ro-
mance retentissotent encore dans les

oreilles; chacuu, j'en suis persuadé,

elit mieux atmé en prolonger Villu-
sion dans le silence, gue de la voir
impitoyablement déiruite par cet étex-
nel concerfo.. » °
" Demain nous dinons chez M.me de
Sénesse, et...... Je reois ta lettre.
Je radmire, Nancé: tu ne te lasses
pas de conjecturer, et sur-tout de
vouloir que je sois amoureux. Tu as.
beau te tromper, & la premiére oc-
casion tu retomabes dans la rage de
deviner. Te souviens-tu comme iU

. m’as perséeuté au sujet de M.te L..?
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. P . . ‘

é&f;zs, ;ué:ojl; l"::)unlqme; a pre:sent, c’egt...'
S¥ois que, prends & merveille
l.au' wonique dont tu me demandes

B MMe de Sénesse n’a pas trop de

. tal.ens;.je Veux me juétiﬁer. Je ne
‘suis point ennemi des talens; je n'en
condamne ¢ue 1abus : la nature n'a

pas donné aux femmes une voix s

t?ucllante , pour leur interdire la mu-
sigque, ni tant de gracé,é’,fpour leﬁr
fléfendre la danse, Ton ami n’est p/eut~
étre que trop sensible & ces différens
Javaniages; mais. ume }eune“persbnne
~ qui n’en possédera pas d’autres, ne
;}16 fera jamais désirer dela hom’mér
jf; ic,zl:;agne d’e'a ma vie, Celles que

| vues jusquici plus frivoles que
sensibles, plns jalouses de briller aux
yeux de quelqués jeunes dtourdis
que de mériter par leurs verlus 1’es:
time et le respect des hommes sen;

( 105
eds, in’ont paru pew propres & faive
goiliter le bonheur domestique ; et ,

quelque susceptible d’amour que 11

me supposes, mon Ceeur est vesté

Yihre jnsqu’a ce jour. TL est vral, je
q } 3

ne prétends pas te le dissimuler, que

la belle Lina a fait sur »fx.\oi une im-~

pression que je navois point encore
éprouvée : ne te presse pas de triom-
pher. Je ne suis point amoureux; i
Seroit fort éirange que je le fusse; &
peine ai-je vu M.e de Sénesse: puis-
je étre sir quelle-solt en ‘effet ce
quelle paroit ére? Sais-je si elle n'est
point déja engagée, oul st je-parvien-
drai & lui plaire? Avec tant de rai-
sons de rester en suspens, je serois
hien insensé si je me livrois aussl in-

considérément que tu te 1*imagines.
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N

Adolphe ¢ Nancé.

| Lénange, lo
AS ' , . . s
A .T‘-{‘A,S'TV satisfait, Nancé; ton ami
est fixé, fixé pour jamais. Frappé &
-,la;premiére vue' de Lina, c’est en
yain que jai voulu me le déguiser ;
un instant a déeidé du sort de mE:»
wie. Cependant,- j’ose le croire, si
Lina n*étoit que belle, j’aurois 's,ur-
monté ma passion ; mais tant de dou-
ceur, de sensibilité , de raison, une
tendresse si vraie pour sa méré" ah!
Nancé, ott trouver des moyen.s d'
d.éfe‘nse? Je ne le puis, je ne le dée
sire méme pas. Te reiracerai-je ceu;

(7)o

joinnée si charmante et s vite écou-
1627 Te peindrai-je Lina? puis-je
rendre tout ce qu'elle a d’aimable ?
Non, il faudroit décrire ses moindres
mouvemens, son plus 1éger sourire;,
et jusqu’s son silence. J ‘essayerai-aul
moins d’eir esquisser queleues traits.

Je suis arrivé le premier & Sénesse.
La voiture de M.me de Lénange élant - -
remplie par les dames , on avoit dé-
cidé que les hommes iroient a cheval:
moi , pour étre seul, jai préféré d’al-
ler & pied; yai pris les devants. J’al
passé devant le pavillon qu’occupoit
Vilmor; il est parti mercredi dernier.

M.me de Sénesse m’a regu avec la
bienveillance qui lui est naturelle ;
Lina m’a salué d’un air ouvert: nous

' nous sommnés assis avec une aimable

familiarité ; la conversation s’est en-
gagde avec autant d’aisance que sl
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nous nous fussions connus depuislohg-‘

temps, ous avons parlé de la cam-
Pagne: M.me de Sénesse I’aime beau-
coup; cependant elle regrette que sa
e A .
santé ’empéche de mener sa fille &
Paris. C° hagri
aris. C’est avee chagrin, m’a-t-elle

dit, que je la vois privée des amuse-

mens de son 4ge. Ah! maman, a ré-
po.ndu vivement Lina, je suis hien
I?m de les- désirer; jen gofite ici de
si doux! n’y recois-je pas & chaque
instant des marques de votre ten-
| ,dresfe ? Paris pourroit-il jamais m’étre
ausst agréable qu’un lien que vous
m’avez rendu si cher? Nom, non, je
le sens ].Jien. M.me de Sénesse a sourl
de sa vivacité, Fille charmante! heu-
reux, mille fois heureux celui qui
possédera un cceur comme le tien!

' Bientét jai pu voir combien étojt
smeére cette expression de ses senti-
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mens. Pauline, & peine arrivée, s'est
mise & Pentretenir des bals, des con-
certs, des spectacles de Paris: dis-
cours fort déplacés, puisqu'elie n'i-
gmore pas que sd jenne amie ne peut
jouir de ces divers plaisirs. Vouloit-
elle ‘donc les lui faire envier? Lina
Pécoutoit avec une aimable complai-
sance, et sans dire un mot qui pot
faire soupgonner qu’elle sit en trou-
ver dans la vetraite d’infiniment plus
dignes d’un cceur sensible et d’un es-
prit cultivé; elle est loin de s’en {aire
un mérite. , '
Empressée de procurer & Pauline .
les moyens de briller, la premidre
elle I’a engagée & s'asseoir au piano.
Pauline, sentant peut-8tre que c’est
son unique avantage, en a joué le
plus long-temps qu’il a été possible ,
encouragée encore par les éloges de
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T.asson; il ’en a accablée avec une
exagération ridicule; et il'n ’a ien dit
a Lmd , dont la. voix touchante sera
toujours si fort au-dessus des seuls

effets de art. Quelle est done la cause

. de cetle dtrange Impolitesse? Lina n’y
a fait aucune atlention, et n’en a été
ni moins gai¢ ni moins prévenante
~pour Pauhne.

Sur le soir on s’est promené. Aples
fquelques tours, on est entré dans un
petit pavillon: je n’al jamais rien vu
de plus frais et de plus joli; des guir-
landes et des vases de fleurs peints par
Lina avec antant dé gofit que de vé-
rité, ornent les panneaux de la boi-
serie; les fauteuils, aussi brodés par
elle, représentent les mémes fleurs ,
mais si différemment groupées, que
je ne crois pas que Glicdra (1) pit

(x) Gélehre bouquetitre & Athénes. Elle

(1)

‘mettre une p'us grande variété dans

sesbouquets.

On a donué a la nouvelle Minerve
les louanges qui lui dtoieni dues:
pour s’y démber elle s’est :echappée
dans le parterre et s’est mise & faire
des houquets. Les jeunes gens se sont
empressés de D'imiter, et bientot il y,
en a eu de toutes les sortes: on s'est
.amusé & les comparer ; mais ta palme

' est restée a ceux de Lina. Un jeune

homme s’emparant d’'un des plus
beaux , I’a suspendu & un arbre : Qu’il
demeure ici comme un trophée élevé
4 la gloire de la belle Lina, a}-t-il‘ dit;

étoil belle. Pausias, habile peintre, en de~
vint amoureux, et pour lui plaire s’attacha
A peindre-les fleurs ; mais il eut beau faire,
il ne put jamais varier-autant ses tableaux ,
que Glicéra ses bouquetsa
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puisse-t-il & jamais lui rappeler nos
hommages !

. Cediscours a é1é suivi de .mille
autres du méme gerire. Lina sembloit
un peu confuse ; un Incident est venu
& son secours. Le houtuet, 1ié seule
mentde quelques brins d’herbe, tombe,
et les fleurs éparses, effenillées, n’ont
plus présenté que Pimage de la des-

‘truction. Ah! dit-elle alors en riant,
Ie trophde est disparn; il w’a guére
durd. Il étoit un peu fragile, dit M.me
de Sénesse en souriant; mais ceux que
Pon érige en marbre ou en hronze
ne sont pas plus & Pabri de Vinjure

‘du temps; quelques siécles & quelques
momens font V'unique différence, 11
est. vrai, reprit Lina: aussi, maman,
me voila tout-3-fait guérie de ’amour
de la gloire; que l'on vienne m’en

‘parler, je songerai & mon bouquet.

Mals
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Mais, ma chére, observa M.me de
Lénange, si chacun penso.t comme
vous, la source de prescue toutes les
grandes actions et des grands talens

seroit tarie. Je suis loin, madame, .

répliqua modestement Lina, de vou-
loir blamer le désir de la glo're, dans

les personnes qui peuvent justement

y prétendre; mais celles que la na-
ture a voudes a ’obscurité, doivent
apprendre & la chérir. L’amour de la
gloire ne seroit en elle qu’uné pué-
rle vanité. En achevant de parler ,

.tlle a rougt, elle a baissé les yeux,

comme si elle efit. craint d’étre sortie
de la réserve qui convient & son 4ge.

Le moment de se retirer est veni.
J’ai demandé & M.me de Sénesse. la

"permission delui rendre mes devoirs;

elle me l'a accordée avec beaucoup
de bonté. Lina a-gardé lesilence; elle
v ~ S .

1.~ - 10
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le devoit, je le sals; mais si un 1éger
sourire , si du moins ses yeux.....
Insensé! qu’oséje demander? Con-
“noit-elle mon amour? et quand elle
Pauroit pénétré, puis-je espérer qiv'elle
-y soit déja sensible? J’ai honte de
‘mon exfravagance. Teris-moi , Nancé;
jamais tes consells et ton amitié ne
~ me furent plus riécessaires. -

" 115)

PETTRE X Ve

R A
Lasson. ¢ Belnance.

Lénange , le .

M £S letires font ton unique plai-
sir: tu ne doutes pas de mes succes ’a
tules admires avance, Gest fort bien.
fait, Admire, mon ami, mais écoute
une petite anecdote. Un homme disoit
un jour : &« Je sats lire dans les coeurs;
» je pénstre leurs plus secrets mou-
» vemens : C’est peil encore ; plus
» absolu qu’un monarque d’Asie, je
» puis les faire aimer ou hair & mon
» gré, » Memmnon se bornoit & régler
ses passions ; on sait comment il
réussit : celui-ci prétendoit comman-
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der & celles d’autrm. Eh bien, qular-

riva t-t-11? Te souviens-tu de la peau
de Pours, de ceite maudite peau?
- Voild justement la fin de aventure,
et un nouvean compagnon donné aux
deux chasseurs. A présent, sl tu me
“demandesle nom de ce pauvre diable,
Marot te répondra : Get homme-la,
Sive, ¢’étoit moi- méme. — Toi?—
moi, et comme un sot pris dans mes
filets. Cette petite siréne ne 5’est pas
contentée d’échapper aux pidges que
je kui tendois, et de meé prouver que
ma préiéndue connoissance du coeur
des femmes est & releguer avee celle
de la pierre philosophale (au fond,
Belnance, il n’est pas.plus facile de

réussir & une qu’d Vautre); mais
encore elle m’a absolument renversé
la téte : tu n’en douteras pas, lorsque
je-te diral que je suis résclu de 1’6~
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pouser.Ne te récries pas frop pours
tant, J’ai profondément médité ce
projet. Plus habiles que 1nos bons an-
tétres, nous ne nous chargeons plus
de chaines élernelles et, grices A nos
nouvalles lois , le mariage est- devenu
la plus jolie chose du monde: il plait,
om y reste; il ennuie, on le rompt
E’mcompatibilité _cl’humem?, Bel-
nance , Vincompatibilité d’humeur!
avee ces mots magiques, rien n’em-
péche qu’on ne quitte.un visage dont’
on est las, pour un autre plus nou-
veau. Ce n’est en vérité plus la peine
de séduire. Crois-tu que Lovelace etit
fait jouer tant de ressorts pour s’as-
surer la possession de sa Clarisse, s’il
elit en um moyen si facile & sa dispo-
sition ? non, sans doute. Voila donc
qui est arrangé; j’épouse Lina; elle
sera ma femme.... , ¢’est-a-dire , tant
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qu'elle me plaira : dés quil en sera

autrement, je reprends ma liberté et
lui rends Ja sienue. Elle ne manquera

. pas de consolateurs. apparemment, et

sera peuft-étre aussi charmée que moi

de varier un peu la scéne. Mais si-

elle m’aime toujours ( car il faut tout
prévoir ), si des grossesses, des mala-
dies, ont détruit ses charmes, que de-
viendra~t-elle ! ma foi, ce n’est pas
mon affaire. Quoi donc! parce qu’on
a aimé une femme quand elle étoit
jeune, belle et fraiche, on seroit obligé

“deaimer encore lorsqu’elle n’est plus

rien de tout cela? la chose est absurde.
Les femmes sont bien plaisantes de
Pexiger : laissons-les, si elles peuvent,
le persuader & quelques sots. Que
ceux-ci n’osent secouer le joug et vé-
getent perpétuellement prés de leurs

tristes moitiés -, soit: mais nous, ami,
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nous enfans de la nature, sulvons la
philosophie d’un sage Indien ( n’est-
ce pas Pilpay ?) qui, pour-bannir le
vice de la terre, avoit imaginé de
rendre tout permis, le meurtre ex-
cepté. En effet, tout dépend du nom
qwon donne la chose. Les bons Fla-
mands, dans histoire,ne l’entendoient
pas mal : ils avoient promisdene pomt
porter les armes contre le rol de
France, et pourtant ils auroient sou-
haité prendre parti pour le roi d’An-
gleterre, son ennemi. Ils ne vouloient
pas mancuer & leur serment: que
firent-ils ? ils nommerent le roi d’An-
gleterre roi de France, et, par ce
changement de nom, ils accordérent
leur conscience et leurs intéréts,

Tu - sens qu’avec mes nouvelles
vues , y’abandonne a Céligni le soin
d’encenser Pauline ; je ne suis plus
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oceupé que des moyens de plaire &
Lina; jétudie ses gotits; jen ai de
semblables ; j’aime la campagne, J’ai
sit, par Henri, qu’elle est la protec-
trice- de tous les malheureux ; je suis
devenu tout-d-coup Phomme le plus
sensible: j’ai mis Henri en quéte pour
me trouver, aux environs, une fa-
mille bien misérable ; je viendrai &
son seeours, Lina I’apprex1d1’ , m’en
saura gré. De plus je suis toute atten-
tion pour la maman ; je cause aveo
elle : mes discours sont plems de sens,
de- raison ; enfin je suis un jeune
~ bomme comme il y en a peu. Cette
contrainte est ennuyeuse pourtant;
mais mon intention n’est pasde la faire
durer. Quelle nécessité? Je ne dois
pas appréhender de refus. Je suis
jeune: tum’accorderas )eapme quel-
ques avantages daps Uair et la figure;

je

Crz1)
ie jouis d’'unejolie fortune; mes espés
rances sont considérables: assurément
en voild plus quil me faut pour étre

doouté favorablement. J’al d’autant
plus sujet de me hater, que certai~

nement Adolphie est épris de Lina =
depuis le dinera Sénesse jed’y ai déji
trouvé trois fois:; il tient la-méme con-
duite que mol , avec cette différence
quelle est la suite naturelle .de son
caractére, tandis que je force le mien,
Sans doute j’en ai plus de mérite; et
<cependant si Lina le savoit, je gage
que loin de m’en tenir compte, elle
se tourneroit du coté d’Adolphe:
tant on sait peu apprécier la valeur
des choses! Je I’empécherai de com-
mettre cette injustice: elle n’apprendra
combien elle m’est-obligée, que 101s~
qu’elle sera a moi. Adolphe est si
grave, sl .respectueux; il rendra ses
- T ix
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soins si méthodigquement , giie jaural
obtenu le donsentement de Lina et de
samére, et que tout sera conglu, avant
qu’il ait seulement osé avouer qu'il
aime. Il ne fautpas trop m’y fler, pour-
tant ; la passion pourroit lui donner
de la wvivacité ; et sit6t que jaurai
vempli mon projet ( tu sais, la fa-
mille indigente ), je me déclarerai.

(123)

LETTRE X V Le
Lasson a. Bel/;aéée;

- Lénange, le

DEP‘UIS deux jours Lina est réveuse!
hier méme, n’ayant trouvé personne
pour m’annoncer je suis entré dans le
salon; elle y étoit seule, assise devant
son métier de broderie, et siahsorbée.
dans ses pensées, quelle ne m’en-.
tendit pas. Je la contemplai: qu’elle’
étoit charmante! penchée sur le mé«
tier, cetle attitude avoit fait un peu
airouvrir le mouchoil - qui récdle
ss trésors avec tant de soin. Ah!
Belnance ; quel spectacle ! avec quelle-
1y *
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volupté mes yeux Lont dévord! fai

T peine a retenir mes transports. St
je n’avois pas craint.... Mais sa mere..
Que n’aurois-je pas donné pour étre
str quelle ne viendroit pas? Comme
«ce moment efit été rempli ! Lina a fatt
un mouvement, et j’al ctu entendre
un lécrEr soupir. Eh bien, qm sait §i
‘]e n’en étois pas 1’objet? Je suis assidu.
Ces jeunes filles ne voient pas plutdt

un jeune homme attaché a leurs pas,,

gue les idées de mariage leur roulent
par la téte s des désirs confus, la cu-
riosité.... Que je voudrois savoir toutes
les, petites pensées qu ‘enfante leur

Lmacrmdtlon au mot mamage' celd.

dou étre plaisant. Mais je m’apercois

que (lepuls longe:temps jereste statue;

¢’est vraimentla premiére fois, M’au-
rei$-tu. cru. capable d’une si respec-

. 1ueuse admiration? Lina fait des pre-

( 12'5:\7‘

diges: Enfin , pour termirex la scénier,.
fai entendu marcher, etje me suis hats
de faire un- peu. de bruit, comme si
jarrivois dans: le moment ; Lina
sest levée avec la précipitation de
la surprise ; et avant que j’eusse
pu lui dive un seul mot sa- mére a
part.. |

Adolphe est encore survenu : 11 est
plus insupportable que jamais. Je ne
sais quelle rage a tout le monde-de
faire son dloge.- Pour les femmes, je
w'en suis pas trés-surpris; il ést véri-
tablement d’une belle figure, et ce
sexe se prend par les yeux : de plus,
il a dans la voix ,'daﬁs les maniéres-,
quelque chose de tendre et d’insi~
auant, du moins & ce qu "elles pré=
tendent ; pour moi je n’ai rien vu en.
lui que de fort 1nsxpxde, et en vérité
jele hais.Si tu étols ici, nous auriens
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pu concerter quelque plan pour le
renvoyer dans sa Lorraine ; mais seul,
‘et dans un lien isolé, je n’cse rien en-
treprendre. Une tentative indiscréte et
découverte ruineroit tous mes projets
J1 faut donc le souffrir, du moins
jusqu’a ce queje sois I’époux de Lina:
tu sens qu’alors je n’aurai vien de plus
jpressé que de le bannir Je n’i fait
encore aucune démarche auprés de
- M.me de Sénesse ; je voulois, avant,
gxercer ma bienfaisance de nouvelle
date ; mais je crois que je serai forcé
d’y renoncer. Tous les paysans des
environs sont laborieux; et sl leur
arrive un accident, une maladie,
Lina le sait des premitres, lesva voir,
les secourt, . Croirois-tu quelle pousse
la bonté jusqu’s montrer- elle-méme
A travailler & de jeunes orphelines?

£'est.avoir bien du temps & perdre, Jo

¢
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fuiappréndrai bientdt:a)en faire-un
meilleur usage, Fuit jofis aprésmon:
mariage je’emmeériea Paris, Combien,
elle y brillera! Quél sera.son enchap-
tement & la vue de I’Opéra et des
fétes dont elle sera ’objet! Gombien
elle me vemerciera de Pavoir arra-
chée & sa triste campagne ! La ma-
man ne sera peut-étre pas frop con-
tente d’y resterseule ;nmais peu m’im-
porte. '

- Bon, voici mon affaire: Henri vient
de m’apprendre qu’un magon, en tra-
vaillant an haut d’un toit, s’est laissé
tomber. (Le maladroit!) II est dan-
geréusement blessé, et onne croit pas
qu’il ‘en revienne : il a une femme et
six enfans; juge quelle désolation.
Je viens de m’étudier devantle miroir.
Fort'bien ; un air touché, compatis~
sant, Allons, partons ; une bourse de
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~wingt Touis~ (‘ct .présent esthonnéts,

quien-disstu ?): s pourronten Yemer-
cier Lina; sans elle.. Si j je’ pouvois.
Py J.rencontrer' Adieun , je U’écrirai dev
-amain eomment cela se sera passés

Q29 )

"TETTRE XVILe’
Hina @ I bonne VPilmor:
A‘ Slénossoy lo

J’AV o1s grand besoin de recevoir
de vos nouvelles, ma chére bonme;’
j’étois inquitte de vous: ) et depuis
votre ‘départ ‘j’étols triste ,. -oh! bien
triste ' Ce. petit pavﬂlon ot ]axmms

‘tant 4 aller étoit désert; je ne trouvois

plus ma séconde. mére : - en: falloit-il
davantage pour m affliger ?* Mais &
présent que je sais. que vous étes heu-
reuse, ]evals tacher del’8tre aussi. Déja
méine je Tetrouve un peu de. gaiatéy
et'sidans de certains momens letemps
me semble encore bien. long, dans
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dffi'ufr'es il s'%coule avec une rapidité
qui me surprend moi-méme, A T.é-
?aljge » par exemple, 1a journée passe
30}nme Véclair. Vous savez combien
jarme Pauline: elle a encore perfec-
tionné ses talens ; elle joue du piano

comme un ange, et le désir de la se-

conder dans leg morceaux qui de-’

mfmdent ‘plusieurs instrumens, e
fait cultiver la musique plus: »as;idu~
ment que jamais. Maman e pro-
(%Igue ses lecons, €t s’étonne. de mes
progreés-:-mais. seroit - il, @oé‘s‘ﬂiléf de
n’en pas faire avec unesi bonhe mére?
J e suis si contente.quand je la rends
satisfaite.de moi ! - )
—:Ad;eu ;. ma chére baﬁne‘;) je: vous
anb'r,assq aveé la plus vive tendresse,
awst que. mon hon. papa.” Né mlou-
gxez pas. auprés: de mon frére 5 jar
len envie de le revoir ! Espare-t-il

( ( 131)

avoir bientst un congé? depuis long=

temps il ne nous a pas écrit.

P. S. A propos, j’allois oublier de
vous parler de M. de Morni, dont
vous me demandez des nouvelles. I
est venu Pplusicurs fois ici : il parle
toujours de vous deux et de mon frére
avec la plus grande amitié. Aussi
yous pensez bien avec quel plaisir
nous 1’écoutons, maman et moi, Nous

faisons de la musique; il joue supé-
_rieurement du violon : il a une trés=

belle voix, et il ala complaisance de

- chanter avec moi les airs que je sou-

haite apprendre. Il les exécute si bien,
que je les sais tout de suite.

- ‘Maman juge qu’il mérite les éloges
que mon frére lui donmoit dans ses
lettres. Depuis quil est @ Lénange,
il a.fait plusieurs actions géndreuses.
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C’est par un hasa1d fort snwuher que’

nous I’avons appris , tant 11 met de
soin & se cacher., Dernitrement en~
- core.... Mais Maman m’appelle,: it

faut que je vous quiite, Adieu ,. ma:
chéze bonne. ’

{1887

LETTRE XVITIe
Lasson & Belnance.

Ténange , Te

TOUS les contre- ~temps m’arrivent
coup sur coup. Prévenu par Adolphe,
cet éternel Adolphe chez le malen-
contreux macon , je n’al paru que
suivre gauckement son exemple , et
cest lui qui est regardé comme le
bienfaiteur. Le pére, la mére, les
enfans, m’ont étourdi de ses s louanges:
Ta mire, babillarde impitoyable,
’a conté que. leur jeune demoiselle
Pavoit remercié, Elle Ta remercié,

Belnance! Que ne donnerms-)e pas
pour saveir en quels termes ! Mais
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‘gomment les faire répéter & celte
troupe d’imbécilles; Dieu sait com-
ment-on me les auroit rendus. Mais
voici le pis. Résolu & ne pas perdre
de temps, et & l’emporter sur Adolphe
d’une maniére on d’une auntre, je vais
chez M.me¢ de Sénesse dans Pintention
de me déclarer; elle est indisposée;
sa porte est fermée je reviens de fort

mauvaise humeur ; et pour m’ache--

ver, je trouve & Lénange Bertrand
avec une lettre de ma tante , qui m’ap-
prend qu’elle a .ohtenu pour moi
‘(de quoi diable se méle-t-elle? ) le

grade de...... dans le régiment de.....-

qu’il faut que je parte sur-le-champ
pour remercier, et pour aller a......,

rejoindre le régiment. Toute sa Jetive -

est sur un ton de jole insupportable.
Mon premier mouvement a été de’
refuser, et déja je prenois ma plume;

(185 )
mais Bertrand , qui ne se. doutoit
gutre de ce qui me ‘passoit par la
téte , s’est mis & me raconter combien
sa majtresse avoit fait de démarches,
combien. elle étoit enchantée de ce
suceds, et avec-quelle impatience elle
attendoit son cher neven. J’ai vu
aussitdt qu'un refus me perdroit in.- :
failliblement dans son esprit. Il seroit
ficheux de manguer une successio'n
qui m’a déja cotité tant de soins: mais
si je pass, et qu’Adolphe.....; je serois
au désespoir quil Vemportat sur mol
Si du moins tu: étois icl , tu m’aiderols
de tes comseils. Cette maudite ~ab-
sence.l.;..‘. Les oncles, les. tantes, s
sont ligués pour me faire entager.
Toutesréflexions faites, ’ai dit 3 Ber-
trand de s’allerreposer; qu’il nous seroit
faoile demain, avec un peti de diligens
ce, de regagner le temps perdu ; et je
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wlens &’envoyer Henri chez Mt de
‘Sénesse, poin“ la prier de m’indiquer
te moment ol elle pourra merecevoin,
J’aurois bienpu m’expliquerpar-éorit;
maisj’aime mieux parler. On presse; on
répond aux objections;jen’en prévois
qu'une toutefois, la grandejeunesse
de Lina. Un quart-d’heure d’entretien
avance plus les affaires que dix let-
- tres ; ettu-sals que je hais les lenteurs:
et puls jé verrai Lina; peut-étre pous-
rai-je cueillic un baiser sur sa: Qhar~
mante main. ‘Une fols assuré de son
consentement, de celui de la maman,
je pars, je vole Paris,&..... ; obtiens
un congé, je reviens, j’épouse; et je
suis heureux. Voila la fin" de ‘mon
rOman..., jusqu’a ce qu’il me plaise
d’en recommencer un autre. Je n’ai
quevingt-cing ans; j’espére bien en
terminer plus d’un ¢ quoiqua dire

yral,

| (137)
vrai, jene sais si je trouverai jamaid
me seconde Lina , mals qu’importe,
la. variété me charme paz- deSsus'
tout..

Il semble que Penfer s’en Jrnélt%~
Henri arrive : M.me de Sénesse est
malade , malade sérieusement; on
parle d’une fluxion de poitrine. Il 0’y
avoit pas moyen de demander une
entrevue. Quél iaudit contre-temps !
A quei me déterminer ? Mais cepen-
dant qu’ai-je & craindre " Adolphe ne-
pourra. faire aucune démarche tant
que..... Voyens ,. caleulons. Quinze-
jours de maladie,. quinze ]ours de:
gonvalescence ,, c’est un mois.. 11 ne
m’ep faut pas davantage pour mom
excursiom: Alons, rien n’est dérangés
an contraire , je 1evxen(lra1 avee le
consentement de ma tante ;.elle écrira
en. ma fayeur; me fera des- avan—

o - 12
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tages; tout n’en ira que miieux. Adieu
(%onc »> Belnance ; on met les chevaux,
Ecris-moi & Paris. Je donnerai mes
ordres pour que tes lettres me par-
viennent , quelque part que je sois.

(139 )

LETTRE XIXe -

Adolp/w d Nancé,

Lénange, lo

'NO’U s sommes ici dans la plus vwe
'mqulétude. M.me de Sénesse est trids-
‘mal d’une fluxion de poitrine. Quelle
‘nest pas la douleur de sa charmante

fille! André, un des gens de M.me de
Lénange, revient de Sénesse; il a vu
Lina } il V’a trouvée péle, défaite, les
yeux rouges. Elle ne quitte pas le
chevet de sa mére : e’est elle qui la

‘sert, la veille; elle dévore ses larmes,

et ne lui montre quun visage serein.
Mais Mme de Sénesse n’y est pas

trompée, Sachant qu’André étoit la,
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‘elle a voulu lui parlér, et I'a chargé:
_ de faire ses remerciemens a M.me-de
Lénange, de V'intérét qu’elle prenoit
asa maladle mais elle étoit si foible,
qu’elle a'eupeing d s’en jap;gentendre..,
SAndré lui adit: Je crains;, Madame,.
que vons ne souffriez:beaucoup. Mom:
mal ne seroit rien , a-t-elle répondu,,
Sl Elle montidit’ sa-fille, alors-un
-peu éloignée; la voyant s’approcher
elle-n’a pas achevé, et sest. tournée
.de-Vautre otté , sans doute paur lut
‘cacher son. attendrissement..
Ah ; Naneé! que-né puis-je-éire a.
> Bénesse !'Lina, seule, en proie asa
douleur,, n’a pas un ami qui-la rasg-
suze et la console.. M.me de: Lenange
iroit, dit-elle, si elle ne craignoit:
le mauvais air, & cause de sa fille
C’est ainsi- que sous de vains prétex-
fes; chacun se dispense de remplir
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les plais simples devoirs de Vaniitié,
Et on-se plaint ensuite de.n’avoir pas:
damis! Ah‘ combmn peu xsont,dwnes
femcavorr L i o T T

J’énvoie contnmeﬂement CEaﬂGS‘
aSénease, mais il ne me rapporte’
awcurie nouvélle consolante. |

- Le médecintde Mime de Sénesse .
vieillard vénérable, sort d%ciy 1l est
venu presser M.=e de Lénange d’al--
ler-a Sénesse.gllx est*;ahsoluiment  hé-
cessaire,, Jui a-t-il dit, queles«arms de
la.mére et de la. fille se rénmssent
pour engager la. ]eune personne. A
prendre quelque Tepos elle se ine,,
nécoute’ rien: de ce -que’je plis-lui
dire,. ou.ne me vépond que par des:
larmes. M.we de Lénange a.-encore:
fait. quelques ob]echons maisil 1u1 a
51, bierr démontré. que,-n "entrant pas
dansla chambre de la. malade Wil 0y,
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avoit aucdn danger, qu'elle sest en
fin décidée. J7ai obtenu’ de Taccom-
pagner; nous ‘partons dans une demi-

heure ; je vaisla vo1r' Que tmon cOeur
est agité! .

A3 Beﬁres dprés, ;ﬁi;li'.

Lma ange du Giel, qui pourrom
te connoftre et ne pas Padorer! =
~ Arrivés chez M.me de' Sénesse, o
nous a dit gu'elle étoit toujours dans
Ie méme état;.on nous a fait entrer
‘dans le salon, et on a été aveitir Lina

de notre visite. Nous avons un péw

attendu. Mme dg Lénauge m’a parlé
mais il méteit nnpo:sﬂale de écou-
ter. ' Si prés de ‘Lina , il me sembloit
-enténdre ses souplr* 5 j ’0s0is & peme
‘respirer : un léger bruit a frappé mon

‘oreilles j¢ me suis levé: préd‘lpxtam- "

‘merit.: du allezwous doné m’a‘fdén

_ (43 )
mandé M.mede Lénange? Quiavex~
vous? Ce'que j’avois, hon Dieu! Je
me suis rassis. Enfin la porte s’est ou-~
verte, et Lina a paru, pale, abattue:
elle a' voulw remercier Mme de-
Lénange ; Tais. & pemme a-t-elle
pu prononcer quelques mots ; ses
pleurs ont coulé malgré elle, et, se
couvrant le visage de son mouchoir,
elle s’est livrée & sa donleur. M,=e de-
Lénange a essayé de la censoler ,
mais en vain. Le médecin est entré,.
el s'asseyant prés de Lina:1l y a du

_mieux, . a-t-1. dit en la regardant;

jlespére... Lina, avec une précipi—

~ tation qui Pempéchoit de respirer, I’a

interrompu. Vous espérezl... Ah;,
monsieur ! est-il hiem vrai? Dites.....
espérez-vous ¥ — Oui, j’espére,jes-
pére méme beaucoup....— Ah, ma
mére! ma bonne, mére ! sest - elle
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‘deride; et joignant les mains, elle &
tevé les yeux au ciel en signe de re-
connoissance. Mais, a-t-il repris ,. it
faut aussi vous conserver pour elle;
il est impossible que-vous continuiez
a veiller comme vous faites , sans al-
térer votre santé: promettez-moi de
'vous retirer ce soir dans votre cham-~
~bre, etde prendre quelques heures

de repos. M.me: de Lénange a. pris

la parole: Ma chére, cela est abso-
lument indispensable; il le faut pour
vous, et méme pour voire maman,
Ah., madame ! quitter maman! ne me
le demandez pas, je ne le puis.. Le
amédecin a fortement insisté. Docteur;.
arepris la tendre fille, je vous en

conjure, ne Pexigez pas:: vous. vou- -

lez. que je prenne du repos; eh bien!
je me ferai dresser un lit prés de ma-
man;jela verrai, je seral plus tran~

,{Luillea.
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,quille, Le docteur a paru vouloir dire
quelque chose ; mais il a gardé le si-
lence, comme embarrassé d'expri-
mer sa pensée. Je I’ai devinée; j’ai
frémi; jai vo qu’il redoutoit pour
Lina la malignité de'la fidvre. M.me
de Lénange I’a compris comme moi..
Mais, ma chére, a-t-clle dit, vous
ne pouvez pas coucher dans la cham-
‘bre de votre mére; ’il y avoit de la
malignité, vous vOus exposeriez. ..
Elle n'a pu continuer : & ce ‘mot de
malignité Lina est devenue d’une
paleur mortelle ; ses larmes ont cessé
de couler ; j’ai craint qu’elle ne per-
dit connoissance. Le docteur s'est hté
de lui faire respiver des sels, et par
ses discours a cherché & réparer Pim~
prudence de M.me de T.énange. Lina
ne Lentendoit plus; elle est restée im-~
mobile et insensible aux caresses de

1. , i3
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M.me de Lénange qui, quoique fichde

d’en avoir trop dit, a cru devoir la
presser encore de passer la nuit dang
un autre appartement; mais Lipa se
levant tout-d-coup avec le <calme du
désespmr Non, madame, non, je ne
m’éloignerai pas de ma mére; elle
est en danger, je le vois; je vous rends
gréces des craintes que. vous témoi-
.gnez pour moi, mais je ne redonte
rien pour servir ma mére; puissé-je

, 1‘qghgter sa vie de la mienne! Ce n’é-"

toit plus cette Lina encore enfant ; ce
wéoit plus méme cette voix si tendre,
Elevée au-dessus d’elle-méme par Va-

moyr filial et ce généreux dévoue-

nent, sa voix avoit plus de force; et,
malgré sa doulenr, son visagea bullé‘
d’une expression céleste. Fille divine!
me suisje écrié par un mouvement
__mvolgntaxre, tant d.e vez::u aura 53,
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récompense; votre mére vous sora
rendue, Elle a tressailli; elle m’a re-
gardé; mon exclamation a semblé
ranimer ’espoir dans son ceeur ; et
faisant un pas ‘vers moi, elle m’a ditz
Ah! vous aussi, vous aimez ma mére!
Un torrent de larmes s’est alors fait
passage ; aucun de nous n’a pu retenir
les siennes. Le docteur a pris M.me de
Lénange & Pécart : Il ne faut pas if-
sister, lui a-t-l dit, on lui feroit beau-
coup plus de mal que de bien, enla
séparant de sa mére. Mais jamais,
jamais je n’ai vu l’amour filial comme
dans cette charmante fille. A ma
priére il a retourné prés de M.me de
Sénesse, et un moment aprés il est
venu nous dire qu’elle dormoit d’un
sommeil paisible. A cette bonne nou-=
velle, Lina lui a pris la main et Ia

serrée avec transport : il a paru ému,
3*
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Et moi, Nancé! et moil... Ah! Qui
pourroit rendre les sentimens de mon
ceeur!’ - o
.. M.me de Lénange a voulu partir;
il a fallu quitter Lina, mais a1 moins
elle étoit plus tranquille.

(9>

prarr——" rs T 3 > - : rymm—

LETTRE X Xe
1 ddolphe & Nancé.

Lénange, Ie

L

MADAME de Sénesse esthors de dan-

~ ger; elle est hors de danger; ‘“Nancé,j

et Lina est heureuse : son eoceur est -
encore ’asile de la paix et du bon-

- Keur’; le sourivd revient animer ses’

levres: je 1’ai vue, et j’al pu m’eni-
vier du plus doux des spectaeles. Ses’
beaux yeux, fixés sur sa mére, respi~"

rvoient la tendresse; elle semble n’exis~

ter quepar elle , ‘et étre animée de son’

-ame ¢ jamais mére ne fut plus aimée j

jamais mére ne:fut .plus digne de
Péire. En les voyant dans les” brag
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Pune de Vautre , me disoit ce matin
le bon docteur , je n’ai jamais senti
plus vivement le plaisiz d’aveu* ax-
raché un malade a la mort.

Avec quelle- impatience j'attends
Pentier rétablissement  de M.me de
Sénesse | Nancé, crois - tu que je
puisse me flatter?...; Mais je connois

ta partialité pour ton,ami; tu te mos

queras de mes craintes, Qpelquefoxs »
je Lavoue, les bontés de Mme de Sé-

‘nesse m’ont fait espérer qu’elle ne re~
_« fuseroit pas: de m’aceprder le nom de’

son fils ;. quelquefois méme j’aiv oru
voir que Lina..., son. doux saurire,
ses yeux si tendres..... Seroit-il vrai ?
son coeur daigneroit-il s’intéresser en
ma faveur? Lorsqie jarrive,, elle pa-
roit satisfaite; elle semble m’entendre:
avec plaigir ... Peut-8treje m’abusey
peut-gire n’est-ce qu’un effet de.cette
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stmabile sensibilité qui lui donne tant
de charmes. Cluelle 1ncert1tude !

A3 henres‘

Tout est changé : demain, c’est de=
main,.... De quel trouble je suis
agité,

Céligni est veniti, transporté de joie;
m’appx-e11dre que son pére qui, jus-‘-'
qu’ici s’étoit opposé & son mariage
avec Pauline, y avoit enfin donné son
aveu. M.me de Lénange accorde le
sien , et Pauline a fait connoutre qu ellq

béumt sans répugnance.

On parle- de retourner prompte-
ment 3 Paris pour célébrer ce maria ge;
et malgré Iinconvenance de me dé-
clarer dans un moment ot M.me de
Sénesse ‘est & peine convalescente, il
le falloit, ou m’éloigner de Lina. Je
n’ai pas balancé, et y’al éerit & M.me
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de ‘Sénesse pour la prier de vouloir
bxﬂn m’accorder un moment d’entre-
tien; elle vient de me répondre qu’elle
me recevra demain a midi. A mida!
" 4que d’heures d’ici [a! qu’elles vont
couler lentement ! :

Je suis descendn pour. m arracher
aux tourmens de Valtente; 3 ne m’a’

pas-été possible de rester : la joie de
Céligni m’étoit importune. Quel est
-done ce vil sentiment qui nous rend

pénible le bonheur d’autrm, quand

nous sommes nous-mémes malheu-

reux ? Pour la premitre fois j’ai rougi

de moi:}'ai prétexté une mdlsposmon ;
je suis remonté, et me voici seul. Que
n’es-tu prés de moi! ton amitié adoy-
ciroit ..., 1

‘J’ai voulu prendre un livee pour
‘me distraire ; je n’al pu lire, je ne
woyols rien : ine seule idée, um seyl
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nom!.. J’a1jetéle lfvre. Demain & cette
heure mon sort sera décidé. Je me
suis trop pressé peut-ire ;... il valoit
mieux partir, attexdre.... Que’ pen-
sera M.me de Sénesse, que pensera

- Lina de cette précipitation? Attendre!

non, je ne le pourrois; je donnerois

la moitié de ma vie pour étre au ma-

ment..... . Ah! pourgtoi le souhaiter?
Je regretterai peut-étre ces heures qui

" me semblent si cruelles; je puls en-

core espérer L... Cher Nancé, je te-
fativue de mon extravagance : tu I;ou-
gis de ma foiblesse, peut-éire; jamais

Jtu n’as tessentl la violence de Va~

imour: que tu es heureux! Cependant
sijobtiens Lina , aurai-je assez payé .
Si je Lobtiens! Qui me Pa dit? Mais
al- vais-je encore m’égarer? il vaut
mleux que je quﬂte la- plumeﬁ
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LETTRE X X Ie
.ddolpke d Nancé,

PARTAGE ma joie, mes tramsports;
Tina cousent d’étre & moi; elle me
permet de penser que je ne lui suis
pas indifférent. Dleu! ct je me pleu-
011013 1

~ A midj précis étois chez M.»e de
Sénesse; elle étoit seule: je me hétai
de profiter de cetinstant. Je lui avoua'
mes sentimens pour sa charmante fille,
et la priai de souffrir que je lui of-
frisse mes veeux. Sans doute je m’ex-
_primois avec ardeur, carje la vis sou-
rire. J’en tirai un heureux augure j

je ne me trompois pas. Lorsque jeus -
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achevé de parler, faisant allusion &

mes derniers mots : Vous ne devez

point craindre un refus, me dit-elle

:5]31ig¢;am1&ient; depuis long - temaps
votre- nom m’a été prononcé avec tant

éloges, que c’est avec joie que je le
ferrdi‘porter & ma fille. Je baisai sa -
hain’avec transport; elle parut tou-
thée de la vivacité de rnes remercie-
tmens; et d’un air plus sérieux elle
continua : Vous seul potiviez me ré~
soudre & me séparer de ma Lina; je
ne pourrai la suivre en Lotraine ; mais
en vous la donnanr je suis trop cer-
taine d’assurer son bonheur, pour hé-
siter & faire ce sacrifice. Une larme
lfoqfla dans ses yeux. Moi! m’écriai-je,
aceepter ‘ce ciuel sacrifice ! non, ma-"
dame; loin de vous oter votre fille ,
c’ést aut comtraire un, fils queje vous
o‘ﬁ’re{; si la charmante Lina ddigne:
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étre dmol, tous deus fisds présde vous,
NOUS CONSICICionas noie vie & vous
rendre hieurewse, Ses lurmes ont alors
eoulé sians venfrainte ; ¢f me serrant
Ia mnin: Ah! wma-t-clle dit, ¢est &
présent que vous fes réellement mon
file, Notee émotion mutuelle nous a
fuit garder quedgues suomens e sis

lences muls sur quelques mots que.

jai plotot balbutiés que prononeds :
de vois, a-t-clle vepris en souriant ,
que mon consentewent ne vous suffit
pas, il vous en faut un autre; je ne
saurois en étre fachée, Sansme don-
nerle teraps de répondrc, elle a sonné
et a fait dire & sa fille de descendre.
Un instantaprés, Lina est entrde, 1és
gquelle a para: Ma chive enfant, lui
a dit sa mdre, je suls 1o pen embar-
rassée en ce moment ; M. de Mornt
ne veut pas s’en rapporter & moi , ef
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t'est toi seule quil veut croire. Lina
a rougi; je me suis avancé vers elle :
Belle Lina, je crains, il est vrai, que
pour la premilye fois los sentimens de
votre mére ne suient pas les votres ;
al! daignez me dire que je me trompe,
Ile a regardé sa mére qui sourioit
de son air confus; et baissant les yeus:
Que puis-je répondre? je ne sais ..

jignore... Elle s’est tue, et un vif in-

carnat a coloré ses joues. Alors met-
tant un genou & terre, j'ai pris sa
main, et la pressant doucemeni dans
les miennes: C’est cette charmanie
main que je demande ; clle seule peut
faire mon bonheur; me la refuserez-
vous ? Elle a prodigicusement roug ,
a regardé de nouvean sa mere, et
me forgant de me relever ; ses beaux
yeux. attachds sur les miens comme
pour live ma pensée: Resterez-yous
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prés d’elle, a-t-elle dit d’une voix s
émue que je I’entendois & peine? Ja-
mais, jamais je ne m’en séparerai, A
ces paroles, qui me flattoient d’un si
doux espoir: Non, me suise éerié,
jamais vous ne la quitterez; elle sera
chérie de moi comme une mére,

comme la mére de Lina. Elle gest

tournée vers Mime¢. de Sénesse, et ca-
chant presque son visage dans son
sein : Maman, c’est 4 vous de répon-
dre, disposez de votre enfant. Sa mére
Y’a tenidrement embrassée ; et, prenant
sa-main, elle]’a mise dans la mienne:
Son cceur, m’a-t-elle dit, soyez-en
stir, approuve le don que je vous fais.
Cher Nancé, peins-toi les transports
de ton heureux ami; j’ai. couvert de
baisers cette. charmante mmm, alors
a mOl- h R e s
Quels momens ‘onf succéde. evik
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quelle journde passée entre Lina et

sa mérel,.... On minterrompt; M.ms

de Lénange me fait prler de des-
cendre au salon; qu 1 m’en cofite!
Adieu, Nancé,
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LETTRE XXIIs

Adolphe ¢ Nancé,

Lénénge, le-
DANS quinze jours elle sera & moi,
pour toujours & moi. Le prochain dé-
part de Mme de Lénange, et mon
instante puer ont fau consen’ur M me
de Sénesse & fixer sitdt le moment de
- mon honheur. Lina confuselui a fait
quelques représentations; elle a souri
et lui a dit: Ma chére Lina, quoi

donc ; & peine {’al un fils, et tu veux
déjam’en priver! Il ne peut demeurer .

chez M.me de Ldénange en son ab-
sence; il ne peut étre ici sans le nom

de
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de ton &polix : ne vaut-il pas mieuy

- Te lui accorder quelques jours plutot;’

que de "envoyer en exil? ‘3% pris la-
parole : Belle Lina, si vous exigez:
je partiral ; mais serez-vous si cruelle,
et voudrez-vous mraccabler de dou~
leur, & Vinstant ot je ne vayois plus
que félicité et honheur devant moi?’
Lina a rougi, et n’a rien répondu’’
raais quelle charmante réponse que
cette rougeur ! c’étoit le voile de
Pénélope. S

-~ C’est au jeune Vilmor que je dms
].e prompt succes de mes voeux. M.me
de Sénesse me m’a pas caché que,
sans. les éloges qu’il faisoit de moi,

elle et attendu , quoique disposée en

ma faveur, & me connoilre plus par-

ticuliérement , pour me donner sa

fille. Juge quelle reconnoissance je

tui dois! Je sens quiil m’est devenu:
L3y 14
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presque-aussi cher que toi:. Je viens
de lui écrire;.ef.si ma leftre exprime’
1a moitié de mes sentimens; il en sera
satisfait. S

M.me de Lénange, avee beauooup
debonté, areculé son.,départ pour as-
sister 3 mon marizge. Elle et les per~

spnnes.de sa sociétéy sont settles invi-

tées. Il sera célébré sans éclat. La santé
deM.me de Sénesse est endore trop foi-

ble pour supporter les fétes. Je me ré-.
jouisd’étredélivré decebrillant ennui,.

dort upe grande fortune semble faire
une nécessité. Un mot, un regard,
un sourive de ma Lina; voila pour
moi les, véritables {étes, Jamais au~
cune n’excita: d’émotion si douce.

Je tattends, cher Nancé: tu. n’hé-
siteras pas & venir partager le bonheur
de ton ami! Qu’il me tarde de te pré-
senter ma Lina!.combien tu m’esti-
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meras heaveux d'avoir su lui plaire!

Permets moi de pmer instamment
ta charmante Lucie de t'accompa-
gner, M,»e¢ de Sénesse me charge de
tui exprimer Vimpatience qu'elle a de
la comnoltre , et Lina ne désire rien
tant que de s’en faire une amie. Stre-
ment M.me de Nancé ne pourra 1u1
refuser ce nom.

" Céligni m’a témoigné fort obli=
geamment le plaisir ‘que lui causoit
un mariage qui, me fixant prés de
Lénange, lui permettroit de cultiver
wmon amitié, Il est réellement d’um.
caractére aimable. Je regrett A
jours_ qu’il soit si mtxmement he
Lassofi,
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LETTRE XXIILe

Lasson ¢ Belnance..”

De ‘1

777 Penyiuies de mon silence , je le
crois = tu was point eu de mes nou-
velles depuis mon départde Le’nange 3
il est vrai. Qu’en conclure? que je suis
un paresseus., que je t oubhe" Cest,,

T me semble , le résultat de ta lettre.:

.n mot de tout cela: un maudit

entae. Lis, et roums de m ’avaolr

ousé.
‘A peine a Paris, yisite bien belle,
len sentimentale & ma trés-honorée
-ante, Force remerciemens, protesta—-
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tions Péternelle reconnoissance,, et te’l.'
autre fatras dent je te fais grce, et
dontj ;e me suis débarrassé le plus vite
que j’al pu; mais ce n’a pas été sans
peine. Ma chére tante, plus ennuyeuse
que jamais ;, m’a répété cent fois ce
quelleavoitfait, ce qu’elle avoit diten.
ma faveur, siir-tout le discours qu’elle
atenu & M..... Elle n’en pouvoit sortir;

~j/ai failli lui demander s’il étoit néees-
saire que je le susse par cceur : enfin je
wme suis sauvé. Je ne suis resté qué 24
heures & Paris, et tout mon temps a été

employé a faire des visites 1ndlspensa~ \
bles. Arrivé ici, je me suis empressé
d’aller chez tous les personnages en.

- place que javois & voir. On m’a trés-

bienrecu, etl’on atrouvé quej’étois un
charmant jeune homme plein d’esprit
et de talens. Tu m’accorderas, j’es~

" pére, que ces M5 ont du discerne-
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titent, Satisfait de mes succds, je pres
nois ma plume pour t’en instruire,
lorsque quelques jeunes officiers en-
trérent dans ma chambre, et me pro-
 posérent d’aller avec eux & une partie
de chasse, lide depuis huit jours. Les
plus jolies femmes de la ville devmex;t
se trouver au rendez-vous, C’étoit une
heuruum occasion de faire connois-
- sance avec elles: je me suis donc laissé
enlrafner e, montantacheval je suis
parti avec les jeunes gens. Je ne yeux
point ‘te faire courir avec tous les
- chiens ; et t'étourdir des tayauds. La
¢hasse alloit bien, quand mon che-
Val peu fait au bruit apparemment,
sest effrayé du tapage, et s'est em-
porté & travers bois. Je me suis tenu
ferme : tu sais que je suis bon cava~
Xer, et que je ne m epouvame pas
axsément il ne me seroit rien arrivé
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sans une Branche d’arbre qui, tom«

‘Bant fort bas , obstruoit le chemin.

La'rapidité de ma course ne n’a per~
mis de la voir que trés-prés ; je n’ai
pu e baisser assez promptement pour
Béviter,. ¢t la violence du choc m’a’
jeté si rudement sur quelques pxerres
qui , de bonne fortune, se trouvoient
1&, que j%en ai perdu connoissance.
Eh bien, beau plainiif, que direz~
vous mainténant ? En revenant & mot
je me suis trouvé dansmon lit, la téte
bandée, la jambe droite dans je ne
sais combien de ligatares , moulu,v
saigné qui pis est. Enfin depuis le
thalenconireux chevalier delaManche, :
nul ne s’est trouve dans un si pitenx
état. Pour me consoler, e chirurgien ‘

~m’a assuré que j’en serois quitte pour

garder le lit trois semaines, grdces &
56s soins et & son habﬂete comme de-
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Yaison : e& n’est pas tout , il m’a voulu
prouver que j'étois trés-heureux d’en:
étre quitte 4 si bon marché. Si je me-
fusse cru, jel’aurois envoyéau diable;
mais les officiers qui m’avoient relevé
et ramend , & ce qu’ils m’apprirent ,:
ayant parlé comme lui, j’ai été forcé’
de me taire.J’étois d’ailleurs si abattu,.
que tout ce que J’ai pu faire a été de
défendre & Henri d’instruire ma tante
de mon accident : elle edt été trés-

capable de venir ici. Il ne m’eiit fallu

que cela pour m’achever. Je hais les
vieilles gardes. Ces tétes decrépues ne
sont bonnes qu’a désoler un pauvre

/malade, en lui montrant d’avance

Vimage hideuse de la mort. ..

. Ce n’est qulavjourd’hui quil m’a.

été permis d’écrive. J’espére pouvolr
bient6t me lever, et que cet accident

ne nuira pomt 4 mes projets sur Lina.
- Céhcm
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~Célignl 'm’a ‘mandé que M.me ds -
.Bénesse n’étoit pas encore hors de

danger, ‘et qulassurément la conva~

lescence séroit trds-longue. Adolphe;,

religieux observateur des plus scru=

puleuses hienséances , attendra sans

doute que la chére maman soit.....
Rage! fureur! Adolphe épouse Lina;

‘ c’est dans dix jours, et je suis retenuy
iei ! Céligni m’éerit . cette nouvelle
comme une chose indifférente ; il me

patle de son prochain mariage avec

"Pauline; et que m’importent son ma-
~viage, sa joie et som bonheur, si je

perds Lina! Maisje ne la perdrai pas.
Belnance, je 'en conjure , quitte tout
pars , vole & Sénesse ; empéche ce.
funeste mariage. Bats - tol contre
Adolphe , enléve Lina, mets tout en
usage ; japprouveral tout. J’envoie
Henri en toute diligence; avec ordre
T | kL

N
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‘e tobdir comme & moi ;i est intels
Jigent, actif; il m’a déja secondé dans
plusieurs: entreprises ; tu peux 16 fiex

b lai
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ETTRE XXIVe
. | ﬂd@lpﬁe & Nancé.

»

Lénanpe , le

T'v ne wiendsas point, Nancé! Je
ne-puis t'en vouloir. Je sens ‘que tu
ne peux laisser tes enfans dans lo mo- -
ment ol fu viens de les faire inoculer.
Je ne doute pas plus que toi du suc-
cés ; mais tu ne dois pas. étre sirprs
des inquidtudes de ta Lucie : le ‘coen
;d’u%ié ‘meére n’est pas facile & rassurer.

Jespere que quelques jours*la ren~

dront plus tranquille. Ectis-moi exac<

“tement : n’oublie’ pas sur-tout la pro=
- messe de venir aussit6t que tes enlans

pourront ‘suppoiter la' fatigue du
: . b
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voyage. Mais combien je regrette que
tn ne puisses voir ma Lina avant
Y’heurenx moment, et parée encore
de tous les trésors de Vingénuité. Ses

traits , sa bouche, reqplrent Pinne-
" cence. Le croiras-lu? sa vue modére

Pimpétuosité de mes désirs ; je rougis
presque d’en avoir qu elle ne peut
partdger. Heureuse d’aimer , elle ne
congoit pas d’autre félicité; elle ne
voit, dans les neeyds qui nous atten-
dent, que la certitude de passer nos
jours ensemble. Elle ignore ’étendue
des droifs que l’hymen me donnera’
sur elle; jamais son . coeur ‘n’a re-
célé de pensées qu’ un ande ne put
avouer : cependdnt un secret 111:,111101:
Ini fait vedouter cejour que je hate
de {ous mes vesux, A mesure qu 1l

“approche, elle devient plus timide;
glle bcusse plus smwent les yeux,, etl
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son front est plus souvent coloré des
toses de la pudeur. L’autre jour,

comme j’étois prés d’entrer, je L’en-
tendis prononcer mon nom ; elle disoit
& sa mére : Maman, pourquoi suis—je
sl embarrassée devant lui ! Noser ni
lui pazler, ni le regarder! T1. groira
peut-étre que jele hals. Cetie ldéu me
tourmente. Dites, maman, perisez—
vous qu’il le croie? Je n’entendis pas
la réponse de M.me de Sénesse; mais
Lina reprit : Comment pourrois-je le
hair, il vous aime tant! cependant il
me semble que je crains d’étre & Hu....
Je crains , dis-je....? non.... En vérité
je ne sais pas trop moi-méme si je le
crains. J’entendis venir un domesti-

que, je me hétai d’entrer ; 4 wa vue

Lina rougit eneore plus’ qua Pordi-
naire, et je ne pus m’empécher de

baiser sa main avec transpart,
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Il existe, dans cette divine fille, un
mélange de qualités qu’on ne croiroit
pas susceptibles d’étre réunies. Dans
- de certains momens, encore enfant,
eile en a les grices ingénues, et un
instant aprés on trouve en elle un
” jugement et des connoissances qui
semblent n'appartenir qu’s Idge mir,
Tu ne saurois t'imaginer combien est
aimable ce changement rapide ; sans
~eesse Lina me rappdle ce vers char
mant de la Fontaine «

L’omh‘e etle jour lutloienlt dans les champs azurés

Tn elle, c’est la lutte encore plus char-
wante de Venfance et de la raison,

.. Jeregoisuneleitre dujeune Vilmor;
il est transporté de joie, Jamaisil n’a,
dit4l , rien désiré avee plus d’ardeur,

gue de voir ses bienfaiteurs unis par-

1es plus.doux neends: mais il ne.pourra

(8 y

se. trouver A .mon mariages il qu
a été 1mp0591ble d’obtenir un congé.
11 a découvert, je nesajs comment,
que c’est moi qui ai placé son pére
il m’en fait ses remercicmens avec
toute Peffusion de la pidté filiale, Jo
te montrerai cetto lettre t elle te fer

lpla git,
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BILLET

De Belnance & Lassor.

" De e

J T pars; je ferai tout pour Yobliger:
modére ton impatience ; dans peu tu
auras de mes nouvelles,

Crr7)

LETTRE XXVe

Alphonse & Nancé. '

L{nange 5 1o

APBJ‘:}S—DEMAIN je receyral sa njainy
apréé—demain elle sera & moi. Je n’ai
plus qu’un jour & passer ; mais qu g1
me semble long?!

Hier jai regu les bqoux et les dia~
mans que j’avois demandés, Lina fait
peu de cas de cette magnificence: elle
n’a pas besoin d’ornement; mais moi
jai besoin de lui én offrir. Je ne veux
pas' que mony mépris pour le faste
puisse étre interprété comme avarice
ou peu d’amour. J’ai été content des
diamans; ils sont fort buaux > et je me
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suis haré de les envoyer. I,orsque ]e
suis arrivé, Lma m’a remercié, mais -

en peu de mots : elle a otrvert 1’éerin,
plutét, je pense, pour me fau'e plaxsu'

que par fout autre motiff; elle Va re-
orardé un mstam et, me montrant
des ceillets ‘que ]e lux avois apportés

la veille, elle m’a dit avee ce ton -

tendre qm n anpar‘tzent quaelle: Cest

“vous aussi qui me les avez donnds!

Elle Ies avoit mis dans Ledu pour les

mieux conserver et élle en avoit deux’

sur le sein. Lrom—tu que j’aye encore
pensé: aux diamans ? Ils ont été st
parfaitement oublids , que siPauline;
qui- est wvenue le;so0ir avec sa rhire)
nelt “marqué le désir “det lest voir),
persorne wm’elit. songd &les montier,
Elle les a fort" admirés + c’est de son
ge; je n’en: suis pas ‘surpris. -Mais
combxen ma Lina : est supérieure %
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cette vanité! Elle a une aimable siin= -
plicité de golits, jointe a mne élégance
naturelle qui se-refrouve non-seute-
ment dans sa parure , mais €ncore
dans tout ce qui dépend d’elle. A ma
pritre elle a bien voulu présider aux
divers changemens que Von fait &
Pappartement que sa rmére lui des-
tine. Rien n’est plus simple et plus

joli; c’est la f‘ramheur clest la gréce,
oest cet accord des parties entre elles

G § satisfait les yeux. Cet appartement
est pour moi le temple du boxheur;
mais il ne peut étre. achevé que. dans,
hu1t ]ours.r

‘Ce matin , M. e do Senesae proﬁ-
tant ‘dun moment ot Lina, étoit ab-
sente , m’a mené dans la chambre

- qu’elle occupe maintenant , €t que

joccuperai cuelques ,ours avec elle.
Avec quelle émotion iy suis entré
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Les dessins, les ouvrages de Lina ont -

4 peine attiré mon attention : un autre
.obhjet!.... G’est 1 quelle repose; c’est
 Ja qu’elle gotite un sommeil aussi pai-

sible que son coeur : je ne pouvdis en -

détourner. mes regards. Mme de Sé-
messe m’a parlé; je ne sais ce que j’ai
répondu; mais elle m’a dit en riant,
Je vois qiil n’est pas d’endroit
moins propré pour se faire entendre

d’un_amant, que la chambre de sa .

‘maftresse ; refournons au salon: Quoi-
que j’aye pu dire, elle est sortie: j’ai
été forcé de la snivre ; et j’al quitté
ce lieu charmant, en soupirant apres
‘Ie moment ol j’y rentrerai conduisant
‘ma Lina.
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LETTRE XXVIe
- Belnance o La&soﬁ,

De le

’HENRI te dira que‘llé_diligeppe jai

faite. Nous avons crevé deux chevaux;’
et si Pévénement ne répond pas & tes
désirs, la fautene doit point m’en étie-
attribuée. Stirement tu t’es- trompc en
me marquant que le -mariage d’A~
dolphe auroit lieu. danb dix jours, Ta
letire est datée du 20; ¢ étoit done le

" Bo. Je suis, ar,r;vé le 26 soir , et le

matln méme Adolphe ayoit recu la
main de Lma. Que. pouvmb-]e faire?
Appeler Adolphe en duel ? c’eftit été
une idée insensée. De qu?l prétexie
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#ne servir envers un homme qui ne
am’a jamais offensé, que je n’ai méme
jamais vu, et qui ne connoft peut-étre
pas mon nom? Tu sais quele péril
ne m’eflraye point, et je ne crains
pas que tu me supposes de liches meo-
%ifs. Enlever Lina? je n'en avois ni
1es moyens, ni, dans un espace aussi

court,la possibilité d’entrouver. Aprés

avoir délibéré miirement, j’al vu qu’il
falloit absolument renoricer aux plans
que- yavois formés. Tu poutras les
savoir’ de Henri, et tu verras que si
1e mariage efit été fixé au 30, comme
tu le croyois, je Yaurojs indubitable-

mentfait manquer, et aurois mis Liha

dans ‘tes bras, Je crains que- cela
n’aupmente tes regrets. Mais aprés
tout, pourquoi t’y livrer? ton bonheur
n’est que différé. Tu n’as pu avoir
Lina fille, eh bien, tu I'auras femine,
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Ne savons - QU8 pds qu 1l nen - est
jpomi qux a la ﬁn ne cedent -a7un’ amant

_aimable et -entreprenant. Tu es I'un

et Vautre ; pourquoi ne réussiroisr

~fu pas ?‘ Ou je te connois mal,

ou la wengeance que tu tireras d’A~

‘ dolphe doublera tes plaisirs. Console-
‘toi done, et ne songe qu’a te rétablir

promptement. Je vois , d’aprés ce que
Henri m’a dit de ton accident, qu’i}
étoit beaucoup plus grave que je ne
Vaurois cru en lisant ta letire. Tu joins
le couraée d’un stoicien, & la oa1ete
et & la vivapité francaises.

Je suis impatient de savoir le parti
que tu prendras, Ecris-mai plus que
jamais : j’al ’togjo}urs aimé tes lettres;
mais & présent sur-tout, elles me sont
nécessaires pour me faire supporter la
contrainte ot je vis; je ne sais quand.
j’en serai délivré. Mon oncle me semm
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ble devoir languir encore long-tenips,
Il faut garmer de ' patience Vje suis

actuellement certain d’dtre légatiive

amniversel,

LETTRE
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LETTRE XXVILe
| ’Adqlpke & Nancé.

Sénesse, lo

‘ ELLE estd moi: sa douce main s’est

posée sur la mienne; et, au pied de
Vautel, elle a fait le' serment de

m’aimer.

.- Au sortir du temple je suis monté -
seulavec elle en voiture, snivant 1’usa-
ge du canton. Quel moment! que le
trajet m’a-semblé court! Elle tenoit les
yeux baissés ;une charmante rougeur
coloroitses joues, et ’aurois pu compter
les battemens de son cceur. J’ai pris
sa main ; en vain elle a essayé de la

vetiver : J’étois en droit de la retenig;

I ‘ 16
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et, lapressant dans les miennes: Chire

Lina, lui ai-je dit; quoi, vous voulez
déjd me la ravir? vous repeniez-vous
de me avoir donnée ? Pourquoi bais-
ser ees yeux chavmans ; n'osez-vous
regarder Pheureus Adolplie? le hais-
-sez-vous 2 Elle a levé les yeux sur
moi; ils étoient pleins d’un aimable
mélange de tendresse et de confusion;
et les ro}mm(mi aussitot : Le croyez-
vous, mia-t-cile dit, que je puisse
vous hair ? J°allois la serrer dans mes
bras; mais me repoussant doucement,
clle m’a fait remarquer gue le che-
min , ordinairement solitaire , étoit
couvert de monde, C’étoient les villa-
zcois des environs , empressés de voir
au moins & son passage leur jeune
bienfaitrice, Dans i auire temps,
faurois va, avee plaisiv, lenr amouy
ot lour reconnoissance pour ma Lina;
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miais alovs aurois mieux aimé qu’ils

fussent demenrés chez eux.

En entrant dans'la cour nous en
avons trouvé un grand némbre ; tous
apportoient quelque présent en ﬂems
ou en fruits. Linales a remerciés avea
sensibilité; elle a embrassé les femmes
ot les jeunes filles ; mais elle n’a point
payé leurs dons, comme on fait sou-
vent dans de semblables circonstan-
¢es, avec une ostentation .égalemen’é
sloignée de la générosité et de la
délicatesge, N’est-ce pas dire & ces
bonnes gens qu’on ne veut rien leur
devoir, et qu’on ne regarde leurs pré-
sens que comme un effet de leur
cupidité? Je les en ai vus presque
toujours mortifiés. Ma Lina sait meux
veconnoitre ce (u'on fait pour elle:
bientot clle aura trouvd Voccasion de

- louner- & chacun ce qui lui scra lg
4 . ‘
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plus agréable , et ses dons n’auvon}‘?
rien d’humlhant. ) o
.. Les-autres voitures sont almvees,
Mme de Sénesse a invité a dmer les
willageols qui étolent venus: ils ont’
4té ravis de cette marque dintérét;
on a dressé de longues tables sous les:
 allées.couvertes. Aprés étre demeurds
quelgue temps parmi eux, nous som-
- mes rentrés au chéteau; et M.me de
Séness¢ ayant tendrement embrassé

sa fille, mel’a présentée avec un sou- -

1is que je n'al pas eu de peine & com~

prendre je me suis approché de Lina;

et malgré un peu de résistance, jai
cueilli sur ses lévies ce pr emier baiser
que Pamour dérobe a la pudeur.

Je n’aurois pas crtt pouvoir t’écrire

au]ourd hui; wiais privé de la voir

* depuis une mortelle heure, il faut al?
wmoins que je yaﬂe Aelle. Une fan
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taisie de M.me evde MM de Lénange

mw’en sépare. Mariée & huit heures du
maun, Lina n’étoit vétue que d’une
rbbe de mousselinie, sans aucune es-

~ pice d’ornement; elle vouloit demeu-

rer tout le jour dans cette charmante
simplicité, etje ’en avois prie:mais
cés deux dames Pont si vivement pres-
sle de faive. une toilette compléte,
q’il n’a pas été possible de refuser.
Tina est montde & sa chambre avec

4 mére ; je I’ai suivie ; mais elle n’a

jaais. voulu madmettre., J’ai prié
Nme de ASénesse dintercéder en ma
tiveur; mais en riant, quoiqu’elle
sefforcdt de prendre-un air “grave,
dle m’a dit: Mensieur, en vous. don-~
rant ma fille, je n’ai point prétendu
ne méler des querelles de’ ménage ;

. ¢estdyous & yous arranger comme
vous le?ffen@z. Lina al@rs a si fory
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firsisté pour que je me retirasse, qu’ik
m’a fallu céder ; mais de la porte , oft
elle m’a suivi des yeux, je ’ai mena=
cbe de la main. Elle a rougl' elle*a
trés-hien: compris qui ce soix ]e ne me
laisserai pas chasser ainsi. '

Je n’ai pas voulu redescendre au -
salon ; je suis entré dans la bibliothé-
que, et je me suis mis & vécrire. Cette
toilette ne finit pas. Quel caprice dahs
M.me de Lénange atssi!- quelle né~
sessité!..... Mais je crois..... oui, c’est
Lina, jentends sa voix. Adieu.

FIN DU PRIMIER VOLUMS:



